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1 Johdanto

1.1 Taman kasikirjan tarkoitus

Téssa kasikirjassa on tarkeita tietoja ja ohjeita veneen kayttdon.

Tassa omistajan kasikirjassa on tarkeita tietoja, jotka mahdollistavat veneen kayttamisen ja
kunnossapidon. Kasikirjassa on yksityiskohtaista tietoa veneesta ja siihen asennetuista jarjestelmista
seka yleista tietoa veneen kaytdsta ja huoltamisesta.

Perehdy kasikirjaan huolellisesti ja tutustu veneeseen ennen sen kayttéonottoa. Varmista lisaksi, etta
odotettavissa olevat tuuli- ja aallokko-olosuhteet vastaavat veneen suunnittelukategoriaa, ja ettd miehistd
pystyy hallitsemaan venetta kyseisissa olosuhteissa.

Omistajan kasikirjan lukeminen ei yksin riita turvallisten veneilytapojen tai
merimiestaitojen hallintaan.

Mikali tdma on ensimmainen veneesi tai tdma venetyyppi on sinulle uusi,
varmista, ettd osaat kasitella venetta, ennen kuin lahdet vesille ensimmaista
kertaa.

Veneen jalleenmyyja, venekerhot ja kansalliset moottorivene- tai purjehtijaliitot
antavat mielelldan tietoja paikallisista veneilykouluista tai suosittelevat patevia
opettajia.

Omistajan kasikirja ei ole yksityiskohtainen huolto- tai vianetsintdopas. Ota ongelmatapauksissa yhteytta
veneen valmistajaan tai valmistajan paikalliseen edustajaan. Veneen huolto-, korjaus- ja muutostdissa
on kaannyttava patevien ja koulutettujen ammattilaisten puoleen. Veneen turvallisuusominaisuuksiin
mahdollisesti vaikuttavat muutokset tulee arvioida, toteuttaa ja dokumentoida patevien henkiléiden
toimesta. Veneen valmistaja ei vastaa valtuuttamattomista muutoksista. Jokainen veneen
painopisteeseen tehty muutos (esim. korkealle asennettu painava varuste tai moottorin mallin vaihto)
vaikuttaa olennaisesti veneen vakavuuteen, trimmiin ja suorituskykyyn.

Sailyta tama kasikirja varmassa paikassa ja luovuta se myyntitilanteessa veneen uudelle omistajalle.
Mikali kasikirja katoaa tai tuhoutuu, uuden voi tilata jalleenmyyjalta.

Tilauksen sisaltd kay ilmi ostosopimuksesta/tilauksesta. Mikali veneessa tai sen varusteissa ilmenee
vika, voit tarkistaa mahdolliset huolto- ja korjaustoimenpiteet huoltoasiakirjoista. Jos jostain asiasta jaa
epaselvyytta, ota aina yhteys jalleenmyyjaan.

1.2 Turvasymbolit

Tama kasikirja sisaltaa vaara-, varoitus- huomio- ja huomautusilmoituksia. Ne kertovat kayttajalle tai
valtuutetun huoltoliikkeen edustajalle tuotteeseen tai henkildihin kohdistuvasta mahdollisesta haitasta.

Vaaratilanne tarkoittaa henkilévahinkojen riskia.

Kaikki poikkeava kaytto on kielletty, mukaan lukien turvatietojen huomioimatta jattaminen.

A VAARA Vaara ilmaisee valitonta vaaratilannetta, joka toteutuessaan johtaa kuolemaan
tai vakavaan loukkaantumiseen.

Axopar 22 Spyder & T-Top 2021-2022 Dokumenttinumero: 22S/TTMY22-202206F|
Omistajan kasikirja
© 2022 Axopar Boats Sivu 4



A>xcor~=r>2Y
1 Johdanto

A VAROITUS \Varoitus ilmaisee mahdollista vaaratilannetta, joka toteutuessaan saattaa johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

A HUOMIO Huomio ilmaisee mahdollista vaaratilannetta, joka toteutuessaan saattaa johtaa
lievaan tai kohtalaiseen loukkaantumiseen.

[ XT006e) )XV AViS) Huomautus iimaisee mahdollista tilannetta, joka toteutuessaan saattaa johtaa

omaisuusvahinkoon tai ei-toivottuun lopputulokseen tai tilaan.

Tietosymboli iimaisee tietoja, joiden tarkoituksena on selkeyttda tai yksinkertaistaa
menettelya.

1.3 Asiakirjan kaytannot

Yksikot

Tassa kasikirjassa kaytetdan Sl-jarjestelman yksikoéita ISO 1000 -standardin mukaisesti. Joissakin
tapauksissa niiden ohella saatetaan kayttda muita yksikoita.

Poikkeuksena tasta on tuulen nopeus, joka huvivenedirektiivissa esitetaan boforeina.

Terminologia

Tassa kasikirjassa rungon oikeasta puolesta kaytetaan nimitysta tyyrpuuri ja vasemmasta puolesta
nimitysta paapuuri.

1.4 Copyright

Copyright ©2022 Axopar Boats. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Axopar Boats omistaa taman omistajan kasikirjan tekijanoikeudet. Tata kasikirjaa ei saa jaljentaa
kokonaan tai osittain ilman Axopar Boatsin ennakkoon antamaa kirjallista lupaa. Tama materiaali sisaltaa
my0s luottamuksellisia tietoja, joita ei saa luovuttaa muille ilman Axopar Boatsin ennakkoon antamaa
kirjallista lupaa.

1.5 Vastuuvapauslauseke

Taman kasikirjan materiaali on tarkoitettu vain tiedoksi.

Axopar Boats pidattda oikeuden muuttaa tuotteita niiden luotettavuuden, toiminnan, suunnittelun tai
muiden ominaisuuksien parantamiseksi ilmoittamatta asiasta ennakkoon.Axopar Boats ei vastaa
vahingoista, tappioista, kustannuksista tai kuluista, jotka aiheutuvat tdman kasikirjan tai siina kasiteltyjen
tuotteiden kaytosta tai liittyvat niiden kayttoon.

Axopar Boats ei anna nimenomaisia eika hiljaisia takuita tahan kasikirjaan liittyen, mukaan lukien
rajoituksetta hiljaisia takuita soveltuvuudesta kaupankaynnin kohteeksi tai sopivuudesta tiettyyn
kayttétarkoitukseen.
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1.6 Takuu

Veneen rajoitettu takuu seka yhteystiedot on liitetty erillisena asiakirjana.

Takuuasioissa pyydamme ottamaan yhteytta kansilehdessa mainittuun Axopar -jalleenmyyjaan.
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2 Turvallisuus

A VAROITUS Veneen omistaja vastaa sen varmistamisesta, etta veneen turvallisuusvarusteet

ovat paikallisten viranomaismaaraysten mukaisia.
* Veneessa tulee aina olla tarvittavat turvallisuusvarusteet, ja niiden tulee
olla ajan tasalla.
Tarkista tarkeimpien turvallisuusvarusteiden suositellut sijoituspaikat
turvallisuuskaaviosta.
A VAROITUS Veneen ylipaino voi vahingoittaa moottoria jopa silloin, kun se ei ole kaynnissa.
+ Valmistajan kilpeen merkittya veneen suurinta suositeltua kuormaa ei saa
ylittaa lastattaessa venetta.
+ Lastaa vene aina huolellisesti ja sijoita lasti siten, ettéd suunniteltu trimmi
sailyy.
» Valta raskaiden varusteiden tai materiaalien sijoittamista korkealle
veneessa.
Kiinteissa tankeissa olevat nesteet eivat sisally valmistajan kilvessa ilmoitettuun
maksimikuormaan.

A VAROITUS Matkustajille tarkoitettuja istuinpaikkoja tulee aina kayttaa veneen ollessa vesilla.
Valmistajan kilpeen merkittya veneen suurinta sallittua henkilémaaraa ei saa
ylittaa.

Veneessa olevien henkildiden ja heidan henkilékohtaisten varusteidensa
yhteispaino ei saa ylittaa valmistajan kilpeen merkittya veneen suurinta sallittua
kuormaa.
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2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuuskaavio

(1) Uimaportaat

(2) Sammutin

(3) Pelastuslautan sailytys
—  Uloskaynti

2.2 Paloturvallisuus ja palontorjunta

Yleisimpia palon syttymislahteita ovat moottori seka liesi. Jos veneessa syttyy tulipalo, seurauksena voi
olla rajahdys.

A VAROITUS Palo etenee yleensa erittain nopeasti, joten palon syttyessa on toimittava nopeasti
ja sammutettava se kayttamalla veneessa olevaa sammutinta.

Sammuttimen tarkka sijainti on turvallisuuskaaviossa.

Jos palo on riistaytymassa kasistd, palavasta veneesta tulee poistua
henkiléturvallisuuden vuoksi.

A VAROITUS Palo tulee aina sammuttaa estamalla palon hapensaanti.
Sammuttamiseen ei pida kayttaa vettal

Jos vetta kaytetdan, kun paloon liittyy herkasti syttyvia nesteitd, neste saattaa
levita ja pahentaa paloa.

Axopar 22 Spyder & T-Top 2021-2022 Dokumenttinumero: 22S/TTMY22-202206FI
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A VAROITUS  Jos palo etenee polttoainesailicihin, seurauksena voi olla rajahdys ja suuren
alueen syttyminen palamaan veneen ymparilla.

+ Pilssi on aina pidettava puhtaana, ja se tulee tarkistaa sdanndllisesti
polttoaine- ja kaasuhdyryjen tai polttoaine- ja 6ljyvuotojen varalta.

* Verhoja tai muuta herkasti syttyvaa materiaalia ei saa asentaa minkaan
avoliekkia kayttavien laitteiden lahelle.

+ Al3 jata venettad valvomatta, kun lammitin on paalla.

« Al4 tankkaa polttoainetta tai vaihda kaasupulloa, kun moottorit ovat
kaynnissa.

« Al4 tupakoi kasitellessasi polttoainetta tai kaasua.
«  Al3 tuki poistumisteita tai hatauloskaynteja.

+ Ala koskaan esté paasya turvalaitteisiin, kuten polttoaineventtiileihin ja
paavirtakytkimiin.

«  Al3 esta paasya nakyvilla tai piilossa oleville sammuttimille.

+  Ala tee muutoksia veneen jarjestelmiin (erityisesti sdhko-, polttoaine- ja
kaasujarjestelmiin).

2.2.1 Palontorjuntavalineet

Varusta vene kasisammuttimilla, joiden tehot ja sijainnit ovat seuraavat:
+ Sammuttimen luokituksen tulee olla vahintdan 8A/68B.

» Palontorjuntavalineiden tarkat sijainnit on esitetty kohdassa Turvallisuuskaavio.

ﬂ Palosammuttimet eivat sisally valmistajan toimitukseen.

2.2.2 Veneen omistajien ja kayttajien velvollisuudet

Veneen omistajan ja kayttajan tulee huolehtia, etta palontorjuntavalineet ovat aina kaytettavissa
veneessa.

+ Tarkasta palonsammutusvalineet sdanndllisesti niille maaritettyjen tarkastusvalien mukaisesti.
+ Korvaa vanhentuneet varusteet valittomasti vastaavilla tai paremmilla varusteilla.

+ Kerro miehistélle ja matkustajille palontorjuntavalineiden sijainnista ja kaytosta seka
poistumisteiden ja hatduloskayntien sijainnista.

2.2.3 Tarkistuslista: Moottoripalo

« Sammuta moottori.
+ Ohjaa venetta vastatuuleen, mikali mahdollista.

« Varmista, etta kaikilla matkustajilla on pelastusliivit.
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+ Tarvittaessa:
o Evakuoi matkustajat.
o Ota yhteys meripelastukseen.
+ Kytke polttoaine ja paavirtakytkimet pois paalta.
e Sammuta tulipalo.
* Ennen kuin moottoriluukku avataan, on varmistuttava taysin siita, ettd palo on sammunut.

Avaa varovasti moottoriluukku ja valmistaudu tarvittaessa kayttdmaan kannettavaa sammutinta
jalkisammutukseen.

+ Sammuta mahdolliset kytopalot vedella.
2.2.4 Tarkistuslista: Tulipalon jalkeen

* Avaa ovet ja ikkunat iimanvaihdon tehostamiseksi.

» Tutki vene ja sen varusteet ja korjaa mahdolliset vauriot.

Ota tarvittaessa yhteytta paikallisiin viranomaisiin.

* Varmista, ettd sammutusvarusteet taytetaan uudelleen tai korvataan uusilla kayton jalkeen.

2.3 Pelastuslautta

Venetta ei ole varustettu valmistajan toimesta pelastuslautalla.

Pelastuslautan sailytys

Jos hankit veneeseen pelastuslautan, Axopar Boats suosittelee sailyttamaan sita veneen keulassa, jotta
se on helposti kaytettavissa hatatilanteessa.

Pelastuslautan kaytto

Pelastuslautta tulee kiinnittaa veneen peraan ja sen tulee olla kayttévalmiina.

Hatatilanteessa pelastuslauttaan on helpointa ja turvallisinta nousta uimatasolta. Moottori tulee
sammuttaa ennen pelastuslautan kayttamista.

Noudata pelastuslautan valmistajan ohjeita.
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3 Tuotteen yleiskatsaus

3.1 Kayttotarkoitus

Kyseessa on huvivene, joka ei sovellu ammattikayttoon.

3.2 Tunniste

Jokaisella veneelld on yksildllinen tunnistenumero, jossa on 14 merkkia ja yhdysviiva.

Tunnistenumeron tekstikorkeus on 6 mm ja se sijaitsee tyyrpuurin puolella veneen perassa.

Esimerkki: FI - AXO2A001F920 Tiedot
Fl Valmistusmaa: Suomi
— Yhdysviiva
AXO Valmistaja: Axopar Boats
2A Venemalli
» A = Spyder
*B=T-Top
001 Veneen numero
F Valmistuskuukausi
* A = tammikuu
* B = helmikuu
* C = maaliskuu
* jne.
9 Valmistusvuoden viimeinen numero
20 Vuosimalli

3.3 Valmistajan kilpi

Valmistajan Kilpi sijaitsee aina lahelld veneen kuljettajan paikkaa veneen ohjaamossa.

DNV on tarkastanut, ettd vene tayttda huvivenedirektiivin ja siihen liittyvien standardien vaatimukset.
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3 Tuotteen yleiskatsaus

AXOPAR 22

Axopar Boats Oy
Salmisaarenaukio 1, 00180 Helsinki Finland

() 7| M+ 593 g

[ 4
) 149w | 1 261 kg

c € CERTIFIED BY
° DNV

Valmistajan kilvessé on seuraavat tiedot:
*  Venemalli
+ Valmistajan osoite
* Veneen suurin sallittu henkildomaara

» Suurin sallittu kuorma: Kasittda veneessa olevien henkildiden ja heidan henkilékohtaisten
varusteidensa seka perusvarusteiden yhteispainon (polttoainetankkien sisaltdéa ei ole laskettu
mukaan)

*  Suurin moottorin teho
*  Suurin moottorien paino

*  CE-merkinnan myontaja.

3.4 CE-merkinta

Talla veneella on CE-luokitus C.
Luokitus maaraytyy veneen suurimman sallitun henkildmaaran mukaan.

CE-merkinta tarkoittaa, ettéd vene on suunniteltu ja rakennettu siten, etta se sailyttda vakavuutensa
ja kelluvuutensa tietyissa olosuhteissa seka tayttaa muut kyseiselle luokitukselle maaritellyt tarkeat
vaatimukset. Yksi naista vaatimuksista on se, ettd vene on helposti ohjattavissa.

Lisaksi CE-luokitus kertoo, etta veneen suunnittelussa ja rakenteessa on otettu huomioon seuraavat
vakavuuteen, kelluvuuteen ja muihin olennaisiin tarkeisiin vaatimuksiin liittyvat parametrit.
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Kategoria Kuvaus

A. Valtameri

Tama vene on suunniteltu kaytettavaksi pitkilld matkoilla olosuhteissa, joissa tuulen voimakkuus
voi olla yli 8 boforia ja merkitseva aallonkorkeus vahintadan 4 metria.

Veneen tulee olla suureksi osaksi omavarainen naissa olosuhteissa.

B. Avomeri

Vene on suunniteltu kdytettavaksi avomerella olosuhteissa, joissa tuulen voimakkuus voi olla
enintdan 8 boforia ja merkitseva aallonkorkeus enintaan 4 metria.

C. Rannikko

Tama vene on suunniteltu kaytettavaksi rannikkovesilla, suurissa lahdissa, joensuilla, jarvilla
ja joilla olosuhteissa, joissa tuulen voimakkuus voi olla enintdan 6 boforia ja merkitseva
aallonkorkeus enintaan 2 metria.

3.5 Mitat ja paino

Mitat

Mitat Sl-jarjestelman mittayksikot Yhdysvaltalaiset mittayksikot
Rungon pituus (LH) 72m 23ft7in

Kokonaispituus (LMAX) 72m 23ft7in

(ilman moottoria)

Rungon leveys (BH) 2,23 m 7ft4in

Syvays taydella kuormalla 0,95 m 3ft1in

Korkeus vesirajasta kevyella Spyder: 1,5 m Spyder: 4 ft 11 in

kuormalla T-Top: 2,2 m T-Top: 7 t 3 in

(ilman siirrettavaa navigointivaloa)

Teho

Sl-jarjestelman mittayksikot

Yhdysvaltalaiset mittayksikot

Suurin suositeltu moottorin teho

1x 149 kW

1 x 200 hv

Paino ja kuormitus

Sl-jarjestelman mittayksikot

Yhdysvaltalaiset mittayksikot

Rungon paino (ilman moottoria)

1100 kg

2425 1b

Axopar 22 Spyder & T-Top 2021-2022
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3 Tuotteen yleiskatsaus

Kategoria C

Suurin sallittu henkilomaara
Oletuspainot:

* Aikuinen: 75 kg (165 Ib)
* Lapsi: 37,5 kg (83 Ib)

7

Kategoria C

Sl-jarjestelman mittayksikot

Yhdysvaltalaiset mittayksikot

Henkiliden yhteispaino 525 kg 1157 Ib
Suurin suositeltu kuorma 823 kg 1814 b
Suurin suositeltu kuorma CE- 593 kg 1307 Ib
merkinnassa

Veneen paino taydella kuormalla 2620 kg 5776 1b

josta

Sl-jarjestelman mittayksikot

Yhdysvaltalaiset mittayksikot

Suurin suositeltu moottorien paino 261 kg 575 1b
Varastot, rahti, elintarvikkeet, 15 kg 331b
sekalaiset varusteet

Pelastuslautan paino 39 kg 86 Ib
Perusvarusteet 41 kg 90 Ib
Kulutettavat nesteet kiinteasti 203 kg 448 Ib
asennetuissa sailidissa

Suurin massa trailerilla 2095 kg 4619 Ib

Tankkien kapasiteetti

Sl-jarjestelman mittayksikot

Yhdysvaltalaiset mittayksikot

Polttoainesailié 230 | 61 gal
Makeavesitankki 321 8 gal
Septitankki 251 7 gal

Veneen vakavuusarviointi perustuu enimmaiskuormitukseen.

Suurin suositeltu kuormitus sisaltaa vain edella mainitut painokomponentit.

Axopar 22 Spyder & T-Top 2021-2022
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3 Tuotteen yleiskatsaus

3.6 Veneen tilajarjestely

Veneeseen on saatavilla eri kansivaihtoehtoja. Varusteiden ja teknisten komponenttien sijoittelu voi
vaihdella valittujen varusteiden mukaan.

Vakiovarusteisessa veneessa on taka-avotila, joka on varustettu takasohvalla. Perdkansi voidaan
varustaa myo6s U-mallisella sohvalla tai moniosaisella sailytystilalla.

(1) Takasohva
(2) U-mallinen sohva
(3) Moniosainen sailytystila

Onhjauspisteen etuosassa on erillinen sailytystila ovella, joka aukenee etukannelle. Sailytystila voidaan
korvata valinnaisella WC:lI3.

(1) Sailytystila tai valinnainen WC

Axopar 22 Spyder & T-Top 2021-2022 Dokumenttinumero: 22S/TTMY22-202206F|
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4 Tuotteen kuvaus

4.1 Vakavuus ja kelluvuus

Kiinnitd huomiota veneen vakavuuteen ja kelluvuuteen.

Kaikki muutokset massojen sijoittelussa (esim. vapatelineen tai tutkan asennus tai moottorin
vaihtaminen) voivat vaikuttaa olennaisesti veneen vakavuuteen, trimmiin ja suorituskykyyn.

+ Pilssiveden maara tulee pitdd minimissa.
* Veneen vakavuus heikkenee, jos painopiste on korkealla.

Kaikki luukut, osastot ja ovet tulee pitda suljettuina kovassa merenkaynnissa, jotta vedella tayttymisen
riski voidaan minimoida.

Murtuvat aallot ovat merkittdva vaara vakavuudelle.

A VAROITUS Kun pohjaventtiilit eivat ole kaytdssa, ne tulee pitaa suljettuina vedella tayttymisen
riskin valttdmiseksi (esim. WC:n huuhteluveden pohjaventtiili).

4.1.1 Itsetyhjennysjarjestelmat

Veneessa on itsetyhjennysjarjestelmat koko kannen alueella. Jarjestelma tyhjennetdan veneen perassa
olevien tyhjennysaukkojen kautta. Tyhjennysaukot on tarkoitettu paitsi sadeveden, myos roiskeiden ja
murtuvien aaltojen mukana kannelle pdatyvan veden poistoon.

Kannen molemmissa perakulmissa on veden tyhjennysaukot. Aukoista on suora yhteys mereen. Veneen
kansi on suunniteltu siten, etta vesi valuu suoraan mereen vesiurien kautta.

(1) Tyhjennysaukko

Tyhjennysaukot tulee pitda aina auki. Puhdista aukot sdanndllisesti poistamalla kertyneet roskat, jotta
aukot eivat tukkeudu.

Jarjestelméa on suunniteltu siten, etté vesi poistuu kannelta normaalissa kaytéssa. Ala sulje aukkoja
veneen ollessa vesilla tai laiturissa.

Axopar 22 Spyder & T-Top 2021-2022 Dokumenttinumero: 22S/TTMY22-202206FI
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Ohjauspisteessa ja kuljettajan lattiatilassa on tyhjennysaukot lattian molemmilla puolilla. Ohjauspisteen
tyhjennysaukot on varustettu perassa sijaitsevilla pohjaventtiileilld. Kuljettajan lattiatila tyhjennetaan
sailioon, joka sijaitsee WC:n edessa. Vesipumppu pumppaa veden pois sailidsta.

A HUOMIO Itsetyhjentyva avotila on tarkoitettu sadeveden, roiskeiden ja murtuvien aaltojen
mukana kannelle paatyvan veden poistoon. Osa sadevedesta seka pilssiin
kondensoituva vesi saattaa kuitenkin paatya pilssiin.

+ Al3 jata venettd valvomatta veteen pitkaksi aikaa.
» Tarkkaile veneen kellunta-asentoa ja tyhjenna pilssi tarvittaessa.

Veneen jattdminen valvomatta veteen pitkaksi aikaa saattaa johtaa vaurioihin.

A HUOMIO Al sulje tyhjennysaukkoja veneen ollessa kaytdssa.

4.1.2 Rungon ja kannen aukot

Veneessa on useita lapivienteja, joissa on venttiilit sulkemista ja avaamista varten. Nama lapiviennit
kannattaa pitaa suljettuina, jos vene on pitkdan pois kaytosta. Ne tulee avata, kun vene otetaan jalleen
kayttdon. Lapiviennit tulee pitda auki nostettaessa vene vesilta tai sateella.

Tarkista aina ennen veneen kayttda ja sen jalkeen, etta kaikki luukut ovat kunnolla kiinni.

Axopar Boats suosittelee pitdmaan ikkunat, ovet, kansiluukut, kattoluukut, tuuletusaukot ja sisdovet kiinni
ajon aikana. Kovassa merenkaynnissa ne tulee aina pitda kunnolla kiinni, jotta veden veneeseen paasyn
ja henkildvahinkojen riski minimoidaan.

Joissakin olosuhteissa ja joillakin nopeuksilla sisdlle saattaa roiskua vetta kuomujen, luukkujen tai
muiden aukkojen kautta. Tama johtuu alipaineesta tai muista ilmidista. Tama riski voidaan minimoida
sulkemalla kuomut, luukut ja muut aukot.

A VAROITUS Kaikki ovet ja luukut tulee pitaa suljettuina veneen ollessa liikkeella.
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4 Tuotteen kuvaus

Kuvassa on esitetty luukut, jotka on pidettava suljettuna veneen ollessa liikkeelld tai kun veneessa ei ole
miehistda.

1) Moottorikaivon tarkastusluukku
2) Lattialuukku tai moniosaisen sailytystilan kattoluukku

3) Konsolin luukku
4) Sailytyslaatikoiden luukut
5) Etusailytyslaatikko

Naiden komponenttien sijainti ja maara riippuu veneen varustelutasosta.
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1) Pilssipumpun poistoaukot

2) Ankkurilaatikon tyhjennys
3) Jateveden poistoaukko

) (Kaikuanturi)

5) Lavuaarin poistoaukko

6) Jatevesitankin huohotin
7) Makeavesitankin huohotin

4.1.3 Pilssijarjestelma

Pilssijarjestelma koostuu useista pumpuista, jotka kattavat veneen kaikki alemmat osat.

Veneessa on sekd manuaalisia ettd sahkokayttdisia pilssipumppuja. Veneessa on kilvet, joihin on
merkitty kunkin pumpun tyhjennysalueet.

Sahkalla toimivat pilssipumput on varustettu koholla, jonka ansiosta ne kaynnistyvat itsestaan, jos
pilssitilassa on vetta. Pumppuja voidaan ohjata myés manuaalisesti ohjauspulpetissa olevilla kytkimilla.

Manuaalista pilssipumppua ohjataan kahvalla, joka on peran sohvassa / moniosaisessa sailytystilassa.
Manuaalinen pilssipumppu on tarkoitettu peran pilssitilan tyhjentdmiseen.

Sahkaoiset pumput ovat uppopumppuja. Yksi niista sijaitsee veneen perassa, ja pumppuun paasee
kasiksi moottorikaivon tarkastusluukun kautta. Muut sahkolla toimivat pilssipumput sijaitsevat WC:n
etuosassa, ja niihin paasee kasiksi avaamalla WC:n etuseinan. Pilssiveden maara tulee pitdd minimissa.
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Kunkin automaattisen pilssipumpun pumppausteho on 50 litraa (13,3 gallonaa) minuutissa. Manuaalisen
pilssipumpun pumppausteho on 35 litraa (9,2 gallonaa) minuutissa.

A VAROITUS

HUOMAUTUS

HUOMAUTUS
HUOMAUTUS

Pilssijarjestelmaa ei ole suunniteltu vahinkojen hallintaan!

Pilssijarjestelman kokonaiskapasiteettia ei ole suunniteltu veneen tyhjentdmiseen
rungon vaurioituessa.

+ Tarkasta pilssipumppujen toiminta sdanndéllisesti aktivoimalla ne
manuaalisesti.

+ Poista roskat pumppujen poistoaukoista.

Jos keula- ja perapiikkilaipioissa on pohjaventtiilit, ne tulee pitaa kiinni ja avata
vain veden tyhjentadmiseksi paapilsseihin.

Pumppuja ei saa kayttaa tyhjana pitkaa aikaa, silla muuten ne vaurioituvat.

Valta saastuttamista.

Pilssijarjestelma koostuu useista automaattisista ja manuaalisista pumpuista,
jotka kattavat veneen kaikki osat. Siksi on minimoitava riski siita, etta
automaattiset pumput vahingossa tyhjentavat kontaminoitunutta vetta.

Vahenna tata riskia tarkistamalla saanndllisesti, etta pilssivesi ei sisalla
ymparistolle haitallisia aineita, kuten 6ljya, dieselia ja glykolia.

(1) Perdosan sahkokayttdinen pilssipumppu
(2) Manuaalinen pilssipumppu
(3) Keulaosan sahkokayttdinen pilssipumppu
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Kuvassa on esitetty veneen pohjaventtiilit ja kylkilapiviennit. Tarkista aina kevaisin vesillelaskun
yhteydessa, etta kylki- ja pohjalapiviennit on suljettu tiiviisti.

(1) Jateveden poistoaukko
(2) (Kaikuanturi)

4.2 Tekniset jarjestelmat

4.2.1 Sahkojarjestelma

A VAROITUS  Tulipalon, rajahdyksen ja sahkoiskun vaara!

Tasavirtajarjestelman virheellinen kaytté saattaa aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen.

Noudata ohjeita tarkasti.
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(1) Paakytkintaulu
(2) Akut
(3) Sulaketaulu

4.2.212V jarjestelma

Veneessa on 12 V jarjestelma.

12 V jarjestelma koostuu moottorikayttdisistd generaattoreista, akuista ja varusteista. Virran syo6ttoé
tapahtuu generaattorista tai maavirtalaturista diodien kautta akkuihin.

Veneen varusteet kayttavat 12 V jarjestelmaa. Jotta 12 V jarjestelman piirit voidaan aktivoida, vastaavien
piirien paavirtakytkinten tulee olla aktivoituina ja sulakkeiden olla ehjid. Vaurioituneet varusteet tulee
huoltaa ennen kuin ne otetaan uudelleen kayttéon. Kun virtapiiri on kytketty paalle, varusteita voidaan
kayttda paakytkintaulusta kasin.

A VAROITUS +  Ala koskaan kytke paavirtakytkinta pois moottorin ollessa kaynniss3, silla
tdma saattaa vaurioittaa generaattoria.

+ Al4 koskaan suorita sédhkdasennuksia virran ollessa paalla.

+ Al koskaan muuta veneen sahkéjarjestelméaa tai siihen liittyvia
piirustuksia. Huolto- ja yllapitotoimia saa suorittaa vain pateva
séhkdasentaja.

 Al4 koskaan muuta ylijannitesuojien nimellisampeeriméaaraa.

« Al3 koskaan asenna tai korvaa sahkdlaitteita kayttaden komponentteja,
jotka saavat virtapiirin nimellisampeerimaaran ylittymaan.

+ Al3 jata venetta valvomatta, kun sahkojarjestelméssé on virta paalla.
Poikkeuksena ovat automaattisen pilssipumpun, palontorjunnan ja
halytysjarjestelman virtapiirit.

4.2.3 Paavirtakytkimet

Sahkokeskuksen paavirtakytkimilla ohjataan veneen eri virtapiireja.
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Paavirtakytkinten avulla akut voidaan kytkea irti kaikista sdhkolaitteista. Kun paavirtakytkimet ovat paalla-
asennossa, virta johdetaan sahkdkeskukseen ja sieltd veneen eri osiin.

Paavirtakytkimen taustavari ja teksti On kertovat, ettd virtapiiri on kytketty paalle. Kun piiri on kytketty

pois, taustavari on punainen ja tekstina Off.

Kun poistut veneesta, kytke virta pois kaikista paavirtakytkimista, vaikka poistuisit vain lyhyeksikin ajaksi.

Jatkuvasti virtaa tarvitsevat laitteet ovat aktiivisena paavirtakytkinten asennosta riippumatta.

Piirros veneen sahkdjarjestelmasta on esitetty liitteessé Il. Paavirtakytkin sijaitsee peraistuimen alla.
Paakytkintaulussa on kriittisten laitteiden suorasyottokytkimet sekd kdynnistysakkujen, kayttdakun ja

Aux-akun paavirtakytkimet.

Moottoreille saadaan virtaa kaantamalla Start-kytkin On-asentoon ja muille laitteille kdantamalla Service-
kytkin On-asentoon. Keulapotkurille saadaan virtaa kdantamalld Aux-kytkin On-asentoon.

Yhden akun jarjestelma
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4.2.4 Suorasyottokytkimet

Jotkin veneen laitteista saavat virtaa suorasyéttokytkimilla. Suorasy6ttdkytkimet on tarkoitettu varusteille,
jotka tarvitsevat virtaa myos silloin kun paavirtakytkimet ovat pois paalta.

Alas painettuna kytkin on paalla ja ylés painettuna pois paalta. Jos virtapiirissa on oikosulku tai hairio,
kytkin ponrj_ahtaa pois paalta -asentoon. Kytkimen voi kytkead uudelleen painamalla sen takaisin paalla-
asentoon. Ala kytke kytkintd uudelleen ennen kuin olet selvittanyt hairion syyn.

Suorasyottokytkimet taytyy jattaa paalle, vaikka virta muista virtapiireista olisi kytketty pois. Jos laite
kytketdan pois paalta lilan aikaisin, seurauksena voi olla laitteen ylikuumeneminen ja vaurioituminen.

Kytkimet ovat paakytkintaulussa.

A VAROITUS  Jos suorasyottokytkin kytketaan liian aikaisin pois paalta, seurauksena voi olla
laitteen (esimerkiksi lammittimen) rikkoutuminen tai syttyminen tuleen. Tama
johtuu siita, etta laitteissa on tuuletusominaisuus, joka toimii myds silloin kun laite
on muuten kytketty pois paalta.

* Varmista, etta laite on jaahtynyt, ennen kuin kytket sen kokonaan pois
paalta. Lisatietoja I0ytyy laitteen omasta kasikirjasta.

4.2.5 Sulakkeet

Sulaketaulussa on veneen laitteiden sulakkeet. Sulaketaulu sijaitsee WC-tilassa.

Vene on varusteltu ns. automaattisulakkeilla, jotka ponnahtavat yl6s sulakkeen lauetessa. Selvita
sulakkeen laukeamisen syy ennen sulakkeen kytkemistad uudelleen. Paina vasta tdman jalkeen sulake
takaisin alas.

Taulussa on maseraattorin ja makeavesipumpun yhdistetty kytkin ja sulake. Sulaketaulussa on myds 12
V pistorasia.

A VAROITUS Varmista ennen virtapiirin kytkentaa, etta piiri ei ole vaurioitunut ja etta
mahdollisten vaurioiden vuoksi ei synny oikosulkua tai tulipaloa. Vaurioituneet
varusteet taytyy huoltaa tai vaihtaa ennen kuin ne otetaan uudestaan kayttoon.
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Sulaketaulu yhden akun jarjestelmassa
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(1) Maseraattorin pumpun kytkin ja sulake
(2) Makeavesipumpun kytkin ja sulake

4.2.6 Suurvirtasulakkeet

Veneessa on sulaketauluja, joissa on sulakkeet suuria virtamaaria tarvitseville laitteille ja virtapiireille.

Sulakkeiden toiminnan voi tarkastaa sulakkeen kannen rei'ista. Mikali reidssa nakyva metalliliuska on
ehja, sulake on toimintakuntoinen.

Mikali metalliliuska on vaurioitunut eli ylikuormitus on tapahtunut, ota yhteytta patevaan
venesahkdasentajaan.
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A VAROITUS Kannen avaamista ei suositella, silld vaarana on sadhkdisku ja vakava
loukkaantuminen.

Mikali metalliliuska on vaurioitunut, ota yhteyttd patevadan venesdhkbdasentajaan.
Mikali kansi taytyy avata, varmista, ettd kaikki akkujen virtakaapelit on kytketty irti.

4.2.7 Akut

Vakiovarusteisessa veneessa on pelkastaan kaynnistysakku, ja kayttdéakku on valinnaisvarusteena
(kahden akun jarjestelma).

Kaynnistysakku syottaa virtaa moottorille ja moottoriin liittyville laitteille ja kayttdakku veneen muille
laitteille ja varusteille.

Kahden akun jarjestelma on suunniteltu siten, ettd veneen moottori kdynnistyy, vaikka kayttdakku
olisi tyhja. Kun kahden akun jarjestelma on asennettu, kdynnistysakku sy6ttaa virtaa vain
moottorijarjestelmalle. Kaikki muut virtaa kuluttavat laitteet on kytketty kayttdakkuun. Moottorin
generaattori lataa akut. Akkujen lataus on jarjestetty niin, ettd kdynnistysakut ovat aina etusijalla. Kun
kaynnistysakut ovat taynna, kayttdakkujen lataus alkaa automaattisesti.

Akut sijaitsevat veneen perassa. Akkujen tarkka sijainti on esitetty kohdassa Sdhkdéjérjestelmd.

A VAROITUS Kayta veneessa ainoastaan huoltovapaita AGM-akkuja.
* Kun poistut veneesta, kytke virta pois kayttamalla paavirtakytkinta.
» Poista akut veneesta talveksi.
o Akkuja poistaessa miinusnapa tulee irrottaa ensin.

o Kun irrotat akkuja, varo, ettet kosketa molempia napoja
samanaikaisesti metallisella tydkalulla.

4.2.7.1 Akkujen lataus

A VAROITUS + Poista akut veneesta latauksen ajaksi.

*  Huomaa, ettd akuissa alkaa 14,4 voltin jannitteelld muodostua rajahtavaa
kaasua.

o Tavallisen akun jannite on kuormittamattomassa tilassa 12,3-12,7
V.

o Latauksessa jannite nousee, ja lataussaadin pysayttaa latauksen
automaattisesti tietylla tasolla.

o Jotta jannitemittauksesta saadaan oikea tulos, mittaus on tehtava
akun navoista eika generaattorista.

4.2.7.2 Talvisiilytys

Akut voidaan jattaa talveksi veneeseen vain jos niissa on taysi varaus.

Osittain ladattu akku voi jaatya ja haljeta. Irrota akusta aina kaapelikengat hapettumisen estamiseksi.
Akkuja poistaessa miinusnapa tulee irrottaa ensin. Varmista, etta lahettyvilla ei ole herkasti syttyvia
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tai rajahtavia materiaaleja tai nesteitd. Kun laitat akkuja takaisin paikoilleen, kytke ne painvastaisessa
jarjestyksessa, eli plusnapa ensin.

4.2.7.3 Akkujen puhdistaminen

Akkujen ylapinnat on puhdistettava sdannodllisesti kennojen valisen virranhukan estdmiseksi. Jos akku on
sijoitettu erilliseen tilaan, yldpinnan puhdistus kevaalld ja syksylla yleensa riittaa.

Varmista, ettd kennotulppien ilmareiat ovat auki, jotta kaasu paasee ulos.

Navat ja kaapelikengat on voideltava hapettumisen ja sydpymisen estdmiseksi.

4.2.8 Polttoainejarjestelma

Veneessa on erillinen kiinted polttoainejarjestelma ja ylimaarainen vetta erotteleva polttoainesuodatin
imuputkessa.

Yhdysvaltain markkinoille valmistetut veneet kayttavat Euroopassa kaytetyn polttoainejarjestelman sijaan
Yhdysvaltain ymparistdnsuojeluviraston EPA:n maarittdmaa polttoainejarjestelmaa NMMA:n (National
Marine Manufacturers Association) sertifiointisaantojen mukaisesti.

Polttoainejarjestelman piirros on liitteessd Il. Ohjeet polttoainejarjestelman huoltoon ja kunnossapitoon
ovat moottorin kasikirjassa.

A VAROITUS  Tulipalovaara!
Ala tupakoi tai kayta avoliekkia tankatessasi.

+ Polttoainetta saa sailyttda ainoastaan siihen tarkoitetuissa tiloissa. Koska
veneessa ei ole tuuletettua sailytystilaa, mahdolliset varakanisterit tulee
sailyttda kannella.

Polttoainejarjestelman komponenttien sijainnit
+ Polttoainesailio sijaitsee kolin keskiosassa. Suojaa polttoaineletkuja vaurioilta.

« Sailion komponentit, polttoainesuodatin (jos on) ja polttoainesailion venttiilit sijaitsevat kuljettajan
istuimen alla.. Polttoainejarjestelma on varustettu manuaalisella polttoaineventtiililla.

+ Polttoaineen tayttdhela sijaitsee kannella paapuurin puolella.
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1) Polttoainesuodatin (jos on, riippuu valitusta moottorista)
Polttoaineen tayttdhela

Manuaalinen polttoaineventtiili

4) Polttoainesailié

4.2.8.1 Veneen tankkaus

Jos veneessa on valinnainen kansimateriaali, kastele kansi vedella ennen tankkausta. Nain mahdolliset
polttoaineroiskeet jadavat veden pinnalle eivatka imeydy kansimateriaaliin.

Moottorin ruiskutusjarjestelmaan paaseva vesi voi nopeasti aiheuttaa ruostevaurioita ruiskutuspumpun
hienomekaanisiin osiin. Siksi on tarkeaa tarkistaa sdanndéllisesti, onko ylimaaraisessa
polttoainesuodattimessa vetta. Valuta silloin talléin pieni maara polttoainetta (varo polttoaineroiskeita)
sopivaan astiaan ja tarkista, ettei siind ole kondenssivetta. Jos suodattimessa on vettd, jatka tyhjennysta,
kunnes astiaan tulee vain puhdasta polttoainetta.

Moottorin polttoainejarjestelmaan tulee herkasti toimintahairiéita, kun polttoaineessa on ilmakuplia. Tayta
tankit hyvissa ajoin ennen kuin polttoaine paasee loppumaan. Jos jarjestelma on kaytetty tyhjaksi, se
taytyy ilmata, ennen kuin moottori voidaan kaynnistaa uudelleen. Tutustu moottorivalmistajan kasikirjaan
ennen polttoainejarjestelman ilmausta.

A VAROITUS « Al3 koskaan esta padsya turvalaitteisiin, sammuttimiin,
polttoaineventtiileihin tai paavirtakytkimiin.

+  Ala koskaan tuki mitdan veneeseen tehtyja tuuletusaukkoja, silla ne on
tarkoitettu polttoainehdyryjen poistamiseen.

« Al4 koskaan kayta lammittimessa tai keittimessé véaaranlaista
polttoainetta, silla se saattaa vaurioitua.

+ Al4 koskaan kayta avoliekkia etsiessasi vuotoja.

4.3 Valinnaisvarusteet

Tassa osiossa on esitelty veneeseen saatavilla olevat valinnaisvarusteet ja -jarjestelmat.
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4.3.1 Makeavesijarjestelma

Veneeseen saa valinnaisvarusteena makeavesijarjestelman.

Makeavesijarjestelma koostuu makeavesitankista ja pumpusta. Veneessa saattaa olla myds vesipiste
WC:ssa ja kansisuihkussa.

Tankki sijaitsee perakannen alla. Pumppu on integroitu tankkiin. Makeavesitankki taytetaan peran
keulakannella olevan tayttdhelan kautta.

Makeavesijarjestelman saa paalle kytkemalla makeavesipumpun paalle. Pumpun kytkin sijaitsee
sulaketaulussa.

Jarjestelma yllapitaa kayttdpainetta automaattisesti, joten pumppua ei tarvitse sulkea kayton jalkeen.
Kytke jarjestelma pois paalta poistuessasi veneesta. Tarkasta pumpun suodatin sdanndllisesti.

Jalleenmyyja vastaa makeavesitankin desinfioinnista ennen myyntia.

[XT00e) VXU R VIS Makeavesijarjestelma taytyy tyhjentaa huolellisesti talvisailytyksen ajaksi.

Makeavesijarjestelmaan ei suositella kaytettavan jaatymisenestoainetta.

1) Veden tayttbhela

2) Kansisuihku

3) Vesisiilio ja -pumppu

4) WC:n hana

5) Makeavesipumpun kytkin

4.3.2 Septijarjestelma

Veneen septijarjestelma koostuu WC-istuimesta, septitankista seka niihin liittyvista jarjestelmista.
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1)  WHC-istuin
2) Septitankki
Maseraattori

WC:n huuhteluveden ottohana ja septitankin pohjaventtiili
5) WC-istuimen pumppu
6) Septitankin imuhela

4.3.2.1 WC-istuin

Veneeseen on saatavilla kahdentyyppisia WC-istuimia. Kasikayttdinen WC-istuinjarjestelma kayttaa
merivetta ja sdhkoinen jarjestelma makeaa vetta.

HUOMAUTUS *  WC-sailiodn saa laittaa ainoastaan WC-paperia.

* Vaurioiden valttamiseksi sinne ei myoskaan saa kaataa kadenlampdista
vetta kuumempaa vetta.

+ Paperipyyhkeiden, kangas- tai kumituotteiden, kovien esineiden,
Oljytuotteiden tai liuottimien laittaminen tai kaataminen WC-sailiéén on
ehdottomasti kielletty.

Kasikayttoisen WC:n kaytto

* Avaa ennen kasikayttdisen WC:n kayttéa vedenottohana, joka on huoltoluukun takana.
+ Sulje hana kayton jalkeen.

Sdhkokayttoisen WC:n kaytto

Sahkokayttoista WC:ta kaytetaan erilliselld kayttdkytkimella. Lisatietoja on WC:n kasikirjassa.
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WC:n kunnossapito

* Puhdista WC miedolla puhdistusaineella.

« Al kayta puhdistusaineita tai hajunpoistoaineita, jotka sisaltavat mantydljya, formaldehydia tai
klooria. Ala myodskaan kayta sydvyttavia tai raakadljypohjaisia aineita.

Ne voivat vaurioittaa WC:n muovi- ja kumipintoja.

+ Rasvaa pumppuakseli vaseliinilla tiivisteen kayttdian pidentadmiseksi.

* Huuhtele WC-jarjestelma huolellisesti makealla vedella, kun venetta ei kayteta.

4.3.2.2 Septitankki

i

i

HUOMAUTUS

Valta ymparistdn saastuttamista.

Septitankissa on kansipoistopumppu, jossa on standardinmukainen
kansainvalinen liitanta. Pumpun avulla jatevesi voidaan tyhjentaa kiinteaan
septitankkiin satamassa. Tallaisia palveluita tulee aina kayttaa.

Jos kiinteaa septitankkia ei ole, tankin sisalté tyhjennetddn maseraattorin
avulla suoraan veteen seuraavasti: Avaa suljettu pohjaventtiili. Tyhjenna tankki
mahdollisuuksien mukaan paivittain ja aina syvaan veteen kaukana rannasta.
Pumpun sijainti on esitetty kohdassa Septijdrjestelmd.

Sulkuventtiili on suljettava tyhjennyksen jalkeen.

Ala paasta tankkia tayttymaan, silla muuten paperi saattaa pakkautua pohjalle,
mika vaikeuttaa tankin tyhjentadmista.

Koko jarjestelma tulee puhdistaa ja huuhdella perusteellisesti ennen veneen
siirtdmista talvisailytykseen, kun vene on viela vedessa.

Kun vene nostetaan vesilta, koko jarjestelma tulee tyhjentda perusteellisesti
vedesta.

Tama ehkaisee jadtymisvaurioita, bakteerien kasvua ja hajuja.

Jaatymisenestoaineiden kayttamista ei suositella, silld on mahdotonta taata, etta
ne paasevat vaikuttamaan jarjestelman kaikkiin osiin.
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5 Kuljetus

5.1 Veneen nosto

Huomioi veneen oman painon lisaksi veneessa olevat varusteet ja muut mahdolliset kuormat.

i

A HUOMIO

Kayta veneen nostossa ainoastaan nostopalveluyritysta tai venetelakkaa, jolla on
riittdva kapasiteetti veneen nostamiseen. Varmista myds, etta yrityksella on taysi
vastuuvakuutus mahdollisten vahinkojen varalta.

Kuorman putoaminen on hengenvaarallista.
« Ala mene veneen alle tai lahelle noston aikana.

Nostoliinat voivat liukua rungon pinnalla. Sido nostoliinat yhteen ennen nostoa,
mikali tarpeen.

Nostoliinojen paikkaa taytyy ehkad muuttaa veneen kuormauksen mukaan.

Huomioi kaikuanturin sijainti, jotta se ei vaurioidu.
» Suojaa rungon sivut hyvin vaurioiden valttamiseksi.

Nostopuomin leveyden on oltava sama kuin veneen leveys. Ole aina erittain
varovainen veneen lahettyvilla, kun venetta nostetaan.

Nostoliinojen sijainti on merkitty kuvaan.

Ennen nostovalineiden kayttda:

» Selvitd nostotoimenpiteita koskevat kansalliset tai paikalliset maaraykset.

* Noudata nostovalineiden valmistajan vaatimuksia ja suosituksia.

+ Tarkista veneen nostopisteet, paino ja muut nostoon vaikuttavat tekijat.

* Haarukkanostimen kaytto on erittain tekninen toimenpide, johon vaaditaan koulutetut ja
kokeneet operaattorit.
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Noston aikana:

Varmista, ettd kaikki runkolapiviennit on suljettu tai varmistettu.
Tarkista veneen pilssivesi ennen nostoa.
Jos pilssivetta on liikaa, se voi liikkua ja kuorman painopiste voi muuttua.

Varmista, ettd nostovalineet eivat vaurioita rungon lapi kulkevia varusteita, kuten
solmumittareita, vakaajia seka térmays- ja roiskelistoja.

Tarkista rungon rakenne ja varmista akselien, perasimien ja tukien sijainti sekd mahdollisten
kdlien keula- ja peraosat.

Tarkista rungon rakenteellinen kokoonpano, mukaan lukien laipioiden, pitkittaispalkkien,
moottorien ja tankkien sijainti.

Tarkista vesillelaskun jalkeen, onko pilsseihin paassyt vetta.

Venettd tulee kuljettaa niin 1ahelld maanpintaa kuin mahdollista.

5.2 Veneen kuljettaminen ja sailyttaminen

Varmista ennen veneen nostamista trailerille, etta traileri soveltuu veneen kuljettamiseen.

Varmista, etta trailerissa on tarpeeksi kuljetustukia, jotta veneen paino jakautuu asianmukaisesti ilman
liiallisia pistekuormia. Varmista lisaksi, etta trailerin kapasiteetti ja koko riittdvat veneen kuljettamiseen
moottoreineen, varusteineen, akkuineen, veneilyvarusteineen ja polttoaineineen. Kiinnita trailerille
nostamisen, trailerilta poistamisen ja kuljetuksen yhteydessa erityistd huomiota paljaaksi jaaviin alueisiin
ja rungon reunoihin, kuten laidoituksiin ja askelmiin.

A VAROITUS Jos venetrailerin kapasiteetti ei ole riittava tai traileri on huonossa kunnossa,

traileri saattaa vaurioitua ja aiheuttaa vaaran liikenteessa.

+ Varmista, etta trailerin kapasiteetti kestdd myds moottorin, polttoaineen ja
varusteiden painon.

A HUOMIO Veneen runko saattaa vaurioitua, jos trailerissa ei ole tarpeeksi kuljetustukia.

Trailerin tulee olla hieman nokkapainoinen. Varmista, ettéd vene on kiinnitetty hyvin
traileriin, etta se ei paase likkumaan mihinkdan suuntaan ja etta sivutuet tukevat
veneen painoa tasaisesti.

Ennen veneen lastaamista traileriin:

Poista tarpeeton paino veneesta.
Tyhjenna pilssivesi.

Aseta trailerin sivutuet siten, ettd suurin osa painosta jakautuu kélin tukien paalle ja etta sivutuet
antavat tukea vain sivusuunnassa.

Suojaa vene tarvittaessa laittamalla sopivat pehmusteet kiinnitysliinojen ja veneen valiin.

Katso, onko moottorin kasikirjassa ohjeita trailerikuljetuksesta.

Axopar 22 Spyder & T-Top 2021-2022 Dokumenttinumero: 22S/TTMY22-202206FI
Omistajan kasikirja
© 2022 Axopar Boats Sivu 33



A>xcor~=r>2Y |
5 Kuljetus

« Varmista, ettd ovet ja luukut ovat kunnolla kiinni.
* Huomioi veneessa kuljetuksen aikana olevat varusteet ja lisdvarusteet.
o Varmista, ettd kaikki veneessa olevat irtonaiset tavarat on kiinnitetty.

o Veneen kuomu, peite ja muut vastaavat paalliset tai peitteet tulee irrottaa kuljetuksen
ajaksi.

Tallaiset kuomut ja peitteet saattavat irrota suurilla nopeuksilla ja vaurioittaa venetta tai
aiheuttaa vaaran muille tiella liikkujille.

Kuomu tai muu kuljetuksen aikana tuulessa lepattava peite saattaa vaurioittaa veneen
pintaa.

o Pida kuomu sailytyspaikassaan kuljetuksen aikana tai poista se tarvittaessa kokonaan.
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6 Kaytto

Veneen omistajan tulee huomioida veneen miehistéa, varusteita ja kuljettamista koskevat paikalliset ja
kansainvaliset maaraykset. Veneen kuljettamiseen vaaditaan joissakin maissa ajokortti tai erillinen lupa.
Siihen voi liittyd myos erityismaarayksia.

Varmista, ettd odotettavissa olevat tuuli- ja aallokko-olosuhteet eivat ylitd veneen suunnittelukategoriaa,
ja etta miehistd pysyy hallitsemaan venetta kyseisissa olosuhteissa. Vaikka vene on suunniteltu tallaisiin
olosuhteisiin, ne voivat silti olla erittain vaarallisia. Veneily tallaisissa olosuhteissa edellyttaa, etta
miehistd on osaava, hyvakuntoinen ja koulutettu ja ettd vene on pidetty hyvassa kunnossa.

Mikali vene on varustettu pelastuslautalla, lue pelastuslautan kayttéohje huolellisesti. Veneessa tulee
olla asianmukaiset turvalaitteet veneen tyypin ja sdaolosuhteiden mukaan. Nama varusteet ovat
joissakin maissa pakollisia. Miehistdn tulee olla perehtynyt kaikkien turvalaitteiden kayttéon seka
tarkeimpiin toimenpiteisiin eri hatatilanteissa. Purjehduskoulut ja -seurat jarjestavat saannéllisesti
pelastusharjoituksia.

Veneen varustelu voi poiketa taman kasikirjan kuvissa esitetysta varustelusta. Tama voi johtua
mahdollisista valinnaisvarusteista tai tdman kasikirjan valmistumisen jalkeen tehdyista muutoksista.
Axopar Boats suosittelee ottamaan tallaisessa tapauksessa yhteytta jalleenmyyjaan, jotta saat kyseisten
varusteiden kayttoa koskevat kayttdohjeet ja lisatiedot.

Pida vene aina hyvassa kunnossa ja ota huomioon sen kuluminen vanhenemisen ja kovan kayton tai
vaarinkayton seurauksena. Mika tahansa vene kestavyydesta riippumatta voi karsia suuria vahinkoja,
mikali sita ei kaytetd asianmukaisesti. Turvallisen veneilytavan vastainen veneen epaasianmukainen
kaytto ei ole sallittua. Veneen kasittely tulee aina mukauttaa merenkaynnin ja oman veneilykokemuksen
perusteella. Veneen gelcoat-osat tulee kiillottaa ja vahata noin neljan kuukauden valein, jotta ne eivat
haalistu ja jotta niihin ei tule muita kosmeettisia virheitd. Tama koskee erityisesti varillisia osia.

6.1 Hallintalaitteet

6.1.1 Ohjauspulpetti

Hallintalaitteet on sijoitettu siten, etta kuljettaja voi helposti kayttaa niitd ohjauspulpetista kasin.

Laitteiden sijainti ja maara riippuu veneen valinnaisvarusteista ja moottorimallista. Lisatietoja laitteista on
niiden kasikirjoissa.
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1) Karttaplotteri

2) Ohjauspulpetin kytkintaulu

3) Moottorin kaukohallinta

4) USB-latausportti

5) Trimmitasojen joystick

6) TDS (Theft Deterrent System)
7) Audiojarjestelman kauko-ohjaus
8) Avainkytkin

9) Diagnostiikkaportti

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(10) Narupysaytyskytkin
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6.1.2 Ohjauspulpetin kytkintaulu

Ohjauspulpetin kytkintaulu yhden akun jarjestelméassa

1) Navigointivalo
2) Aanimerkki

3) Pilssipumppu
4) Aux

~ o~ o~ o~

Ohjauspulpetin kytkintaulu kahden akun jarjestelmassa

1) Navigointivalo

2) Kansivalo

3) Vedenalaiset valot
4) Aanimerkki

5) Pilssipumppu

6) Paneelin valot

7) Aux

~ o~ o~ o~ o~ o~ o~

6.1.3 Ohjausjarjestelma

6.1.3.1 Oljytason tarkastus ja 6ljyn tiyttd

Tehokas ja oikein toimiva ohjaus on ratkaisevan tarkeaa veneen turvallisuuden kannalta.

Ohjausjarjestelman hydraulidljya lisatadan ohjauspydran pumpun tayttdaukosta.
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« Tarkista pumpun 6ljytaso ennen liikkeellelahtoa.
Oljytason tulee olla noin 10 mm tayttdaukon alapuolella.
+ Katso ohjausjarjestelman dljysuositus valmistajan ohjeista.

+ Mikali ohjausjarjestelma on moottorivalmistajan toimittama, katso lisatietoja moottorin
valmistajan ohjeista.

6.1.3.2 Ohjauksen kunnossapito

« Tarkista liittimet, kiinnikkeet ja laakerit.

+ Katso ohjausjarjestelman kunnossapito-ohjeet valmistajan ohjeista.

6.1.4 Moottorin kaynnistaminen

Katso moottoria koskevat tiedot moottorin valmistajan toimittamasta kasikirjasta.
1. Aseta moottorin ohjaussauva vapaalle.

Kytke virta paalle ja tarkista polttoaineen maara.

Kaynnista moottori kdantamalla virta-avainta.

Tarkista, etta dljynpainemittari ja volttimittari nayttavat normaaleja arvoja.

o DN

Lammitd veneen moottori tyhjakaynnilla. Kylman moottoria kierroksia ei saa nostaa.

Hakamyrkytysvaara.

Huomioi moottorin pakokaasuihin liittyvat riskit. Pakokaasuja voi paasta
veneeseen esimerkiksi turbulenssin tai epasuotuisan tuulen vuoksi. Talléin on
syyta valttaa tyhjakayntia. Jos téllaisia ongelmia ilmenee veneen ollessa liikkeella,
ala avaa luukkuja ja tuuletuslapivienteja, silld se saattaa pahentaa tilannetta.
Ongelmia voi yrittda sen sijaan ratkaista muuttamalla veneen nopeutta tai painon
jakautumista.

A VAROITUS Ala koskaan astu uimaportaille moottorin ollessa kdynnissa. Pysayta moottori
ohjauksen ja potkurin tarkastuksen ajaksi.

A VAROITUS Ala kayta veneessa moottoria, jonka enimmaisteho on valmistajan suositusta
suurempi.

6.2 Pyoriva istuin — kuljettajan ja matkustajan istuimet

Kuljettajan ja matkustajan istuimia kaytetaan lukituskahvalla.

Lukituskahvan tulee olla lukitussa asennossa, kun veneen nopeus ylittdaa 5 solmua.
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(1) Siirtdmisen lukituskahva
(2) Kaantamisen lukituskahva

* Kun istuinta halutaan liikuttaa, vapauta lukko nostamalla lukituskahva ylos.
Talldin istuinta voidaan liikkuttaa takaa eteen.
* Kun istuinta halutaan kaantaa, vapauta lukko painamalla lukituskahva alas.

Nain istuinta voidaan kaantaa paikoillaan.

A VAARA Lukituskahvan tulee olla lukitussa asennossa ennen kuin veneen nopeus ylittda 5

solmua.

6.3 Veneen tarkastaminen

Alla luetellut tarkastukset tulee turvallisuussyista suorittaa ennen veneen kayttda ja sen jalkeen.

6.3.1 Tarkistuslista: Tavanomainen tarkastus ennen satamasta
lahtemista

Turvallisuus

Varmista seuraavat seikat:
+ Kaikilla veneessa olijoilla on pelastusliivit.
* Tuuli- ja aallokko-olosuhteet eivat ylitda veneen suunnittelukategoriaa.
+ Hatakatkaisin on kytketty kuljettajaan.

* Veneessa on vahintaan yksi palosammutin, eikad sen hyvaksymis-/tarkastamisaika ole
umpeutunut.

* Veneessa on tarvittavat kdydet ja ankkuri.
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Tyhjennys ja tiiviys

Tarkista seuraavat seikat:

Pilssissa ei ole vetta.

Kaikki pilssipumput toimivat.

Pilssissa ei ole merkkeja polttoaine- tai 6ljyvuodoista.

Kannen tyhjennysjarjestelma on puhdas ja etta venttiilit ovat auki.

Kaikki kannen luukut ovat tiukasti kiinni.

Sahkot ja moottori

Tarkista seuraavat seikat:

Kaikki sulakkeet ovat ehjia.

Paavirtakytkimet on kytketty paalle.

Akuissa on tarpeeksi virtaa.

Moottori toimii kunnolla.

Moottorin jadhdytysvesi kiertaa odotetulla tavalla.

Polttoainetta on riittavasti.

A VAROITUS  Tankin ilmoitettu kapasiteetti ei valttamatta ole kokonaisuudessaan kaytettavissa

trimmista ja kuormituksesta riippuen. Tankin tayttdasteen tulee aina olla vahintaan
20 %.

6.3.2 Tarkistuslista: Veneen kayton jalkeen

Varmista seuraavat seikat:

Paavirtakytkimet on kytketty pois paalta.

Septitankin poistoventtiili on suljettu.

Pilssissé ei ole vetta.

Pilssipumput toimivat.

Kannen tyhjennys toimii oikein ja kaikki tyhjennysventtiilit ovat auki.

Kansiluukut, kattokanvas ja ovet on suljettu fiiviisti.

6.4 Veneen kasittely

6.4.1 Tarkistuslista: Veneen kasittely ennen lahtemista satamasta

Jotta liikennointi on turvallista kaikissa sadaolosuhteissa, veneessa tulee olla maaraysten (COLREG,
1972) mukaiset aanimerkinantolaitteet. Varmista, etta veneen aanimerkinantolaitteet ovat naiden
maaraysten mukaiset.
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A HUOMIO Joissakin maissa on sdadetty laissa, ettd pelastusliiveja on kaytettadva koko
venematkan ajan.

+ Tarkista, ettd vene ja sen varusteet ovat merikelpoisessa kunnossa.

+ Tutustu aina pitkan aikavalin sddennusteisiin, kun suunnittelet pidempaa
matkaa.

* Varmista aina, etta tankeissa on riittavasti polttoainetta ja makeaa vetta.
» Pida moottoritila aina suljettuna moottorin kdynnistyksen aikana.

» Tarkista, etta kaikki veneen kyydissa olevat tavarat on pakattu ja
kiinnitetty asianmukaisesti kovan merenkaynnin ja tuulen varalta.

* Varmista ennen liikkeelle 1aht6a, etta uimaportaat on nostettu vedesta.
* Varmista ennen kaynnistysta, ettd ohjaus on oikeassa asennossa.

+ Kaikkien veneessa olevien henkildiden tulee kayttaa asianmukaisia
pelastusliiveja kannella oleskellessaan.

6.4.2 Laiturista lahteminen

Ennen irrottautumista tulee harkita parasta tapaa laiturista 1aht66n.
+ Tarkista tuulen suunta.
+ Kaanna keula kayttdamalla keulapotkuria ja kayta sen jalkeen moottorin potkuria.

« Jos veneessa on kaksi moottoria, irrottaudu laiturista kadyttdmalla Iahempana laituria olevaa
moottoria tyhjakaynnilla taaksepain ja kayttamalla toista moottoria tyhjakaynnilla eteenpain.

* Vene kaantyy laiturista peruuttamalla. Koska keula on laituria vasten, on tarkeaé suojata se
kunnollisilla lepuuttajilla.

Yhdella moottorilla tama voi olla hieman haastavampaa, varsinkin jos tuuli painaa venetta voimakkaasti
laituria vasten. Silloin pera on irrotettava laiturista springin avulla.

» Suojaa keula lepuuttajilla hyvin laiturin puolelta.
* Veda koydenpaa keulasta pollarin tai knaapin ymparille niin, ettéd sen saa helposti irti.
+ Kayta moottoria tyhjakaynnilla eteenpain ja kdanna perasinta siten, etta pera liukuu irti laiturista.

* Kun vene on sellaisessa kohdassa, jossa silla voi turvallisesti peruuttaa, 16ysaa koytta ja irrota
se, kaanna perasin nopeasti keskelle ja vaihda peruutusvaihteelle.

A HUOMIO Keraa kaikki kdydet ja lepuuttajat veneen ollessa vield suojaisilla vesilla. Potkuriin
tarttunut kdysi voi tehda veneesta ohjauskyvyttdman.

6.4.3 Veneella ajo

Moottoriveneen kuljettaminen merkitsee vastuuta kaikista veneessa olevista henkil6ista seka myds
kaikista muista, joita vesilla kohtaamme. Muiden huomioon ottaminen tekee veneilysta viihtyisaa. Kaikilla
on samat oikeudet kulkea vesilla aluksesta riippumatta.

Veneeseen vaikuttavat fysikaaliset voimat poikkeavat suuresti esimerkiksi autoon vaikuttavista voimista.
Sama patee mahdollisuuksiin hallita venetta.
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Veneen kulkuun ja veneessa olevien henkildiden mukavuuteen voi vaikuttaa ensisijaisesti sovittamalla
nopeuden merenkayntiin seka kayttdmalla trimmitasoja jarkevasti. Liu’'ussa oleva vene kulkee
maksiminopeudella Idhes vaakasuorassa veden pinnalla. Kun veneen nopeutta alennetaan, trimmikulma
kasvaa ja keula nousee hieman. Tama on taysin normaalia ja edellytys hyvalle suorituskyvylle.

6.4.3.1 Hatakatkaisin

Jos vene on varustettu hatakatkaisimella, kiinnita hatékatkaisimen naru itseesi heti kun kiinnityskéydet
on irrotettu. Tarkat ohjeet ovat moottorin kasikirjassa.

Varsinkin yksin ajettaessa on erittain tarkeaa, etta vene pysahtyy, jos jostain syysta joudut yli laidan tai
horjahdat veneessa. Muista kuitenkin irrottaa naru ranteesta ennen rantautumisohjailua, jotta moottori ei
sammu vahingossa.

6.4.3.2 Ajaminen suurella nopeudella

Vaikka veneet ovat lapaisseet CE-vaatimusten mukaiset vaistokokeet taydella nopeudella, Axopar Boats
ei suosittele jyrkkien kdannosten tekemista suurella nopeudella. Kun tietty nopeus ylitetaan, pidon
menettadminen on mahdollista runkorakenteesta riippumatta. Tama saattaa johtaa matkustajien
sinkoutumiseen ulos veneesta, varsinkin yksimoottorisissa kokoonpanoissa.

« Al kayta venetta, mikali sen moottorin teho on suurempi kuin kapasiteettikilpeen merkitty teho.
+ Al3 aja venetta suurella nopeudella moottorin rikikulman ollessa negatiivinen (keula alhaalla).

+ Al3 aja taydelld nopeudella ruuhkaisilla vaylilla tai kun nékyvyys on rajallinen esim. saatilan tai
aallokon takia.

* Vahenna nopeutta ja peraaaltoja huomaavaisuudesta seka oman ja muiden turvallisuuden
VUOKSI.

* Huomioi nopeusrajoitukset ja aallokon aiheuttamiskiellot sekad noudata niita.

* Noudata vesiliikenteen saanttja ja COLREG:n (yleissopimus kansainvalisistd saannoista
yhteentormaamisen estamiseksi merelld) vaatimuksia.

* Varmista aina, etta etaisyys riittaa tormayksen valttamiseen, pysayttamiseen ja vaistoliikkeisiin.
+ Kayta aina hatakatkaisinta, jos sellainen on kaytettavissa.
* Vahenna nopeutta aallokossa mukavuus- ja turvallisuussyista.

» Opettele tuntemaan veneen vauhtiresurssit. Hydodynna tama tuntemus, jotta voit ajaa
taloudellisesti ja turvallisesti.

+ Valta suuria nopeuksia ja samanaikaisia suuria perasimen liikkeita peruutettaessa, silla se
kuormittaa voimakkaasti perasinta ja ohjausmekanismia.

+ Valta akillisia ohjausliikkeita suurilla nopeuksilla.
» Valta oleskelua veneen keulaosassa suurilla nopeuksilla.

Valta kulkusuunnan akillisia muutoksia suurilla nopeuksilla. Anna veneen pysahtya ja moottorin
kierrosten laskea ennen kuin vaihdat eteenpain ajon ja peruutusvaihteen valilla. Muuten moottoriin
kohdistuu liiallista rasitusta, jolloin se voi sammua. Pahimmassa tapauksessa moottoriin voi paasta
merivetta.

Oikeakatinen potkuri py0rii perasta katsottuna myotapaivaan ja vasenkatinen vastapaivaan. Potkurin
pyOrimissuunta on ohjaamisen kannalta ratkaiseva tekija. Oikeakatinen potkuri painaa veneen peraa
tyyrpuuriin veneen kulkiessa eteenpain ja paapuuriin veneen peruuttaessa. Potkurin pyorimissuunta
vaikuttaa my0Os merkittavasti kdantosateeseen. Oikeakatisen potkurin kdantdsade on pienempi
paapuuriin kuin tyyrpuuriin. Tata kutsutaan potkurin siipiratasvaikutukseksi.
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Veneen potkureissa on suuri tydntdvoima, joka aikaansaa voimakkaan kiihtyvyyden. Huomioi tdma
vaaratilanteiden valttamiseksi.

Py6riva potkuri on hengenvaarallinen uimarille tai laidan yli pudonneelle.

Kun vedesta noustaan veneeseen, kayta hatékatkaisinta ja sammuta moottori.

6.4.3.3 Ajaminen kovassa merenkdynnissa

Ala koskaan lahde vesille kovassa merenkaynnissa, jos et ole varma, ettd vene miehistdineen ja
matkustajineen kestaa sen. Noudata seuraavia yksinkertaisia saantéja.

*  Valmistaudu hyvin.

+ Kiinnita irtonaiset varusteet.

+ Pida ajoankkuri ja muut hatavarusteet helposti saatavilla.

« Valta murtuvia aaltoja, joita voi esiintya lahella maata ja matalikoilla.

+ Jos merenkaynti on voimakasta, vahenna nopeutta veneessa olevien henkildiden turvallisuuden
takaamiseksi.

+ Kayta trimmitasoja keulan trimmaamiseen alas, jotta runkoon kohdistuu vahemman iskuja vasta-
aallokossa.

Vasta-aallokossa

» Sovita nopeus aallokon mukaan.

+ Sovita trimmikulma aallokon mukaan. Valta ajamista sivuaallokossa.

Peraaalloissa

Muista pitda keula korkealla peraaalloissa. Valta puhkomasta aaltoja ja pida nopeus matalana. Laske
tarvittaessa ajoankkuri nopeuden vahentamiseksi.

Liu'ussa olevat veneet voivat olla erityisen suojattomia kovissa perdaalloissa. Pera nousee eika perasin
tottele, ja vene kadantyy ympari keulan sukeltaessa.

6.4.3.4 Ohjailu kapeikoissa

Kun venetta ohjaillaan kapeikoissa, moottorin kdyntinopeus on pidettdva mahdollisimman pienen3, jotta
ohjausliikkeet voidaan tehda rauhallisesti ja vakaasti.

Vaikeissa tuuli- ja virtausolosuhteissa kayntinopeus taytyy ehka pitdd suurempana, jotta moottorin teho
voidaan hyddyntaa taysipainoisesti. Téllaisissa olosuhteissa on tarkeaa tehda ohjausliikkeet nopeasti ja
tarkasti, jotta vene ei esimerkiksi joudu vaikeuksiin ajelehtimisen vuoksi.

Hyva séantd ennen ohjailun aloittamista vaikeissa olosuhteissa on kdyda l&api mahdolliset eteen tulevat
tilanteet. Huomioi tuuli ja virtaukset ja paata tarvittavat ohjausliikkeet etukateen. On myds tarkeaa
selostaa miehistoélle toimintatavat eri tilanteissa.

Muista aina, ettd veneen vakavuus saattaa olla heikompi hinauksen aikana.

A HUOMIO Liukuestepintakin voi olla liukas, kun kansi on marka.
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6.4.4 Nakyvyys ohjauspaikasta

COLREG-saannét (kansainvaliset sdannot yhteentdrmaamisen estdmiseksi merelld) vaativat pitdmaan
koko ajan asianmukaista tahystysta ja huomioimaan véistdmisvelvollisuudet.

Mm. alla mainitut seikat voivat olennaisesti heikentaa nakyvyytta:
* Veneen trimmikulma
+ Trimmitasojen kulma
* Kuorma ja kuorman sijainti
*  Nopeus
* Nopea kiihdytys
+  Siirtyminen uppoumanopeudesta liukuun
* Merenkaynti
+ Sade ja ukonilma
+ Pimeys ja sumu
+ Sisavalaistus navigoitaessa pimeassa
* Verhojen sijoitus

* Henkilét ja varusteet, jotka voivat peittda veneen kuljettajan nakyvyyden.

A VAROITUS Tee vain pienia saatoja yhdella kertaa. Jos trimmitasopainiketta painetaan liian
pitkdan, veneen hallinta voidaan osittain menettaa.

6.4.5 Trimmitasojen kaytto

Vene ei tarvitse trimmitasoja noustakseen liukuun tai toimiakseen suorituskykyisesti. Trimmitasot ovat
kuitenkin erittdin hyddyllinen apuvaline, kun niitd kaytetdan oikein.

Trimmitasoja tulee kayttaa ennen kaikkea kahdessa tilanteessa:

* Kun keula halutaan trimmata alas vaikeassa merenkaynnissa seka liukukynnyksen ja
marssivauhdin valisilla nopeuksilla.

* Voimakkaassa sivutuulessa.

Liv’'ussa oleva vene kallistuu aina voimakkaassa sivutuulessa tuulen suuntaan. Téma heikentda veneen
meriominaisuuksia, mista syysté vene tulee pitdd mahdollisimman suorassa sivusuunnassa. Painamalla
tuulenpuoleinen trimmitaso alas vene pakotetaan takaisin normaaliin kulkuasentoon.

Kun keula halutaan painaa alas, kdannetdan molempia trimmitasoja samaan suuntaan. K&anna ensin
molemmat trimmitasot kokonaan yl6s ja sen jalkeen vahitellen alas, jotta veneen kayttdytyminen
pysyy taysin hallinnassasi. Perdaalloissa ajettaessa molempien trimmitasojen tulee aina olla taysin
yléskadannettyind. Tama johtuu siita, ettd veneilld on taipumus "puhkoa” aaltoja voimakkaissa
peraaalloissa, mika voi johtaa hallitsemattomaan hidastamiseen. Veneen keula on siksi pidettava
peraaalloissa korkealla.

6.5 Laidan yli putoamisen ehkaiseminen

Veneen tydkannet ovat alueita, jolla voidaan liikkua ohjailutilanteissa.
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Tybkansialue on merkitty kuvaan harmaalla.
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* Veneen muissa osissa ei saa istua, seista tai oleskella veneen ollessa liikkeella.

» Liikkumista veneen perakannen peraosassa ja keulakannella ei suositella veneen ollessa
likkeella.

Veteen pudonneen henkilén on helpointa nousta veneeseen uimaportaiden avulla. Tikkaat saa
kaannettya alas myos vedesta kasin.

Pida tasaisella perdkannen alueella olevat portit suljettuna veneen ollessa liikkeella.

Oleskelu kannella

A VAROITUS Veneen keulassa oleskelua ei suositella yli 30 solmun nopeuksilla.

0 Mikali auringonottopatjat tai keulakannen péyta ovat paikoillaan, suurin sallittu

kulkunopeus on 15 solmua, jotta tyynyt ja poyta eivat irtoa vauhdissa tai kovassa
aallokossa.

Py6riva potkuri on hengenvaarallinen uimarille tai laidan yli pudonneelle.
+ Kayta hatakatkaisinta.

« Sammuta moottori, kun vedesta noustaan veneeseen.

6.6 Ankkurointi, rantautuminen ja kiinnitys

6.6.1 Kiinnityspisteet

Kiinnityspisteet (eli knaapit) sijaitsevat veneen perdosassa, keskiosassa ja keulassa.
* Ankkuroinnissa tai hinauksessa eteenpain suuntautuva kuormitus on 32,2 kN.
* Kiinnityksessa eteenpain suuntautuva kuormitus on 26,3 kN.

* Kiinnityksessa taaksepain suuntautuva kuormitus on 22,5 kN.
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(1) Kiinnityspisteet

6.6.2 Rantautuminen

Selosta aina miehistdlle, miten aiot rantautua. Lepuuttajien ja vahintdan yhden keulassa ja perassa
olevan kiinnityskdyden on oltava paikoillaan ennen kuin laituria 1ahestytaan.

Rantautuminen on aina helpointa vastatuulessa. Yrita pitda keula koko ajan suoraan tuulen suuntaan ja
sailyttda nopeus sellaisena ettd vene tottelee perdsinta. Jos keula kdantyy johonkin suuntaan, peruuta ja
toista ohjausliike. Tuo keula laituriin ja varmista, ettd yksi kdydenpaa saadaan nopeasti maihin.

Rantautuminen sivutuuleen on hieman vaikeampaa. Al aja laiturin suuntaisesti antaen veneen ajelehtia
laituriin, silla talléin vene saattaa térmaté muihin veneisiin tai laituriin. Yritd sen sijaan ohjata venetta
niin, ettd tuuli puhaltaa suoraan takaa. Talldin venetta voi ohjata suoraan eteenpain, silla tuuli auttaa
pitdmaan veneen kurssissa. Keulakannella on hyva olla avustaja, joka voi nousta maihin ja nopeasti
k&antaa keulan haluttuun suuntaan, kun vene on taysin pysahtynyt.

Pyri aina valttdmaan voimakasta kaasun kayttoa, silla tyhjakaynti eteen ja taakse riittaa yleensa.
Voimakas kaasun kayttd voi johtaa paniikinomaisiin ohjausliikkeisiin.

A HUOMIO Kdysien tai ketjujen murtolujuus ei yleensa saa ylittda kyseisen kiinnityspisteen
murtolujuutta.

6.6.3 Tarkistuslista: Ennen ankkurointia

Tarkista kartasta, ettd ankkurointi on sallittua alueella.

Kuuntele alueen saatiedotus ja huomioi odotettavissa olevat tuuliolosuhteet.
Kytke kaikuluotain paalle.

Tutki pohjaolosuhteita ja varmista, ettd ne soveltuvat ankkurointiin.

Tarkista, etta turvaketju on irrotettu ankkurista.

Ala laske ankkuria, ennen kuin olet suunnitellulla ankkurointipaikalla.

N o a s v Ddhd-=

Paasta ankkurikdytta ulos noin kolme kertaa veden syvyyteen nahden.
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8. Kytke moottori peruutusvaihteelle tarkistaaksesi, ettd ankkuri on tarttunut (vain keulan
ankkuroinnissa).

9. Ota sijainti ylos GPS:n avulla. Tarkista sdanndllisesti, ettei vene ole liikkunut.

10. Aseta kaikuluotain Anchor Watch -tilaan.

A VAROITUS Kiinnita aina ankkuri siten, etta se on tukevasti kiinni veneessa. Jos
ankkuri putoaa ajon aikana, seurauksena voi olla merkittavia vaurioita

veneelle ja hengenvaara miehistdlle.

6.6.4 Hinaus ja kiinnitys

A HUOMIO Kun hinaat toista venetta tai olet hinattavana, aja aina hitaasti. Jos hinattava vene
on uppoumarunkoinen, sen runkonopeutta ei saa ylittaa.

* Hinauskdysi tulee aina kiinnittda niin, etta se on irrotettavissa
kuormitettuna. Omistajan ja kayttajien vastuulla on varmistaa, etta
kiinnitys-, hinaus- ja ankkurikdydet seka ankkuriketjut ja ankkurit
soveltuvat veneen kayttotarkoitukseen.

+ Muista, ettd veneen vakavuus saattaa heikentyd hinauksen aikana.
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7.1 Gelcoat-pinnan hoito

Kun vene ei ole kaytdssa, gelcoat-pinta tulee pitda poissa auringosta tai peittda kanvaspressulla. Ala
kayta muovi- tai muita ei-huokoisia materiaaleja, silla tallaisen peitteen ja pinnan valiin saattaa jaada
kosteutta.

* Pese pinta miedolla pesuaineella.

Paras lopputulos saavutetaan kayttamalla lasikuidulle suositeltua puhdistusainetta ja
noudattamalla tuotteen etiketin ohjeita.

HUOMAUTUS Ala kayta konetiskiainetta, hankaavia puhdistusaineita, valkaisuaineita tai

voimakkaita happamia/emaksisia tai ammoniakkia sisaltavia kemikaaleja.

* Vahaa pinta vahintdan kahdesti vuodessa kiillon palauttamiseksi ja pinnan suojaamiseksi.

Kayta vain lasikuidulle suositeltua vahaa ja noudata ohjeita huolellisesti.

HUOMAUTUS Ala koskaan vahaa gelcoat-pintaa suorassa auringonvalossa.

7.2 Sisatilojen hoito

7.2.1 Muovi- ja maalatut pinnat

1. Kastele pinta tasaisesti vedella ennen varsinaista puhdistusta.
2. Poista tahrat.
o Poista tavalliset likatahrat harjalla ja kevyesti laimennetulla puhdistusaineella.
o Poista rasva harjalla tai sienella ja ikkunanpesunesteella.
Puhdista pinta jalkeenpain sienella ja vedella.

Pyyhi kuivaksi kangasrievulla.

7.2.2 Ovet ja luukut

+ Liukuovien ja -luukkujen kiskot on puhdistettava sdanndllisesti ja voideltava tarvittaessa.

+ Voitele kahvat ja lukot tavallisella lukkojen voiteluaineella.
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7.3 Peitteen hoito
0 Uusi peite voi aluksi vuotaa ennen kuin sen saumat ovat turvonneet.
Kayton aikana
Sailyta peitetta taiteltuna ja hyvin kiinnitettyna, jotta se ei kulu nopeasti eika lepata.
Kayton jalkeen
HUOMAUTUS + Peite ripustetaan kuivumaan. Ala kayta kuivauskaappia tai silitysrautaa

kuivumisen nopeuttamiseksi.

* Varmista ennen sailytykseen laittamista, ettd peite on taysin kuiva.
Peitteen sailyttaminen kosteana voi aiheuttaa homevaurioita.

+ Sailyta peitetta talvella kuivissa sisatiloissa.

+ Peitetta ei saa sailyttaa veneessa.

7.3.1 Peitteen puhdistaminen

Peite on puhdistettava perinpohjaisesti 2-3 kertaa vuodessa.
HUOMAUTUS Ala kayta korkeapainepesuria tai kemiallisia puhdistusaineita.

1. Laita kangaspeite likoamaan vahintdan 24 tunniksi.

2. Pese peitteen sisa- ja ulkopuoli liotuksen jalkeen sienella tai pehmealla harjalla.
Kayta mietoa saippualiuosta ja runsaasti korkeintaan 30-asteista vetta.

3. Huuhtele runsaalla makealla vedella.

Axopar Boats suosittelee sekoittamaan viimeiseen huuhteluveteen saippuajaamien
neutraloimiseksi etikkaa, jonka pitoisuus on 12 %.

4. Ripusta peite kuivumaan.

7.4 Jaatymisvaurioiden esto

* Pilssipumppujarjestelman letkussa on vesilukko.

o Irrota letku, tyhjenna vesilukko kokonaan vedesta ja kdytd pumppuja tyhjana. Muuten
pumput voivat jaatya ja rikkoutua.

» Kierra pakkastulppa irti suihkukalusteiden alapuolelta.
o Jos pakkastulppaa ei ole, kierra suihkuletku irti.

* Tyhjenna vesitankki ja muut vettd sisaltdvat osat jdatymisvaurioiden valttamiseksi.
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+ Kaytd makeavesipumppua kuivana kaiken veden tyhjentdmiseksi.

+ Varmista, ettei veneeseen jaa vettd missdan olosuhteissa. Jata hytissa olevat luukut osittain
auki.

7.5 Tarkistuslista: Ennen talvisailytysta

+ Pese runko ja pohja heti yldsnoston jalkeen.
+ Pese kaikki sisdosat, myds lattiaritildiden alta.
« Jata kaapit ja laatikot seka hytin ja vaatekaappien ovet raolleen.
+ Poista matot.
o Mattoja ja tyynyja tulee sailyttda kuivissa sisatiloissa.
o Jos se ei ole mahdollista, varmista, etta tyynyt ovat kuivia ja aseta ne kyljelleen.

* Varmista, ettd veneessa on hyva ilmanvaihto.

[ XT00e) ) XVRAVEQ Jos akut jatetaan veneeseen, varmista, etta niissa on taysi varaus, silla muuten

ne voivat jaatya ja haljeta.

7.6 Tarkistuslista: Ennen vesillelaskua

Poista pressu hyvissa ajoin ennen vesillelaskua.

Pese runko tavallisella shampoolla ja pehmealla harjalla.
3. Vahaa runko tarvittaessa.

Kayta tavallista venevahaa.

4. Jos runkoon on tullut vahaisia naarmuja tai jos gelcoat-pinnoite on menettanyt kiiltoaan, kayta
tallaisiin kohtiin hiomatahnaa ennen Kiillotusta.

Maalaa pohja antifouling-maalilla.
Jos akut on poistettu, aseta ne paikoilleen ja tarkista kennojen elektrolyyttitaso.
Tarkista akkujen kunto.
7. Tarkista kaapelit, kiristimet, moottorin kiinnikkeet ja muut kiinnikkeet.
Tarkista ohjaus ennen vesillelaskua.
Tarkista mittaristo.
10. Sulje kaikki veden tyhjennystulpat.
11. Tarkista, ettad pohjaventtiilit ovat tiiviit ja hyvakuntoiset ja ettd jadtymisvaurioita ei ole.
12. Tarkista kaikki putket, letkut ja venttiilit.

13. Kirjaa mahdolliset jaadtymisvauriot.
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7.7 Korjaava hoito

7.7.1 Kertymat

Saan aiheuttamia vaurioita ja pintojen kalkkikertymia voidaan vahentaa kayttamalla mietoa pesuainetta
ja hienojakoista hiomatahnaa.

HUOMAUTUS Al levitd hiomatahnaa suorassa auringonvalossa.

+ Kayta vain hienojakoista ainetta ja noudata etiketin ohjeita tarkasti.

+ Paras lopputulos saavutetaan, kun pinta vahataan hiomatahnalla kasittelyn jalkeen.

7.7.2 Naarmut ja nirhaumat

Useimmat naarmut ja nirhaumat voidaan poistaa kayttdmalla hiomatahnaa ja sitten vahaamalla.

7.7.3 Tahrat

Useimmat tahrat voidaan poistaa miedolla pesuaineella.

* lItsepintaisiin tahroihin voidaan kayttaa hankaavaa kotitalouspuhdistusainetta, jonka jalkeen pinta
vahataan alkuperaisen Kkiillon palauttamiseksi.

» Jos tahra ei ole vesiliukoinen, vaan esimerkiksi rasvaa, 6ljya ja kumikengista jaaneita
jalkia, kayta liuotinta, kuten asetonia, isopropanolia, tolueenia tai ksyleenia ja sen jalkeen mietoa
pesuainetta.

o Jos naista liuottimista ei ole apua, kokeile hiomatahnaa tai hienoa hiekkapaperia ja sitten
vahausta.

7.7.4 Syvat jaljet, urat ja reiat

Syvat jaljet, urat ja reiat tulee korjauttaa ammattilaisella.

Gelcoat-pinnoite on helppo korjata ammattilaisen toimesta, ja useimmiten korjaus on huomaamaton.

[ XT01e) VXU VIS Jos vaurio on lavistanyt gelcoat-kerroksen, kohdan altistamista vedelle tai

kemikaaleille tulee valttaa.

Mikali tama varotoimenpide jatetdan huomioimatta, alla oleva laminaattirakenne
saattaa vaurioitua laajalti, ja sen korjaaminen voi olla kallista.
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8 Ymparisto

Ymparistolle haitallisten aineiden, kuten polttoaineiden, éljyjen, liuottimien, rasvojen ja pohjamaalien,
kasittelyssa on otettava huomioon seuraavat asiat:

* Lue aina tuotteiden kayttdohjeet ja kasittele tuotteita varoen.
o Toimita tyhjat pakkaukset, purkit ja vastaavat asianmukaisiin kerayspisteisiin.
o Jos olet epavarma tuotteen haitallisuudesta, ota yhteys sen toimittajaan tai myyjaan.
* Veneiden peraaallot kuluttavat rantaviivaa ja aiheuttavat ongelmia lahettyvilla oleville veneille.
o Sovita aina nopeus tilanteen ja ympariston mukaan, jotta tarpeettomia peraaaltoja ei paase
syntymaan.
+ Aja venetta aina mahdollisimman taloudellisella kayntinopeudella ja huomioiden vallitsevat
olosuhteet, jotta tarpeettomilta paastoéiltd ja meluhaitoilta valtytaan.
» Huollata moottori asianmukaisesti saanndllisin valiajoin melu- ja paastdhaittojen minimoimiseksi.
o Tutustu huolellisesti moottorin valmistajan kasikirjaan.

* Veneen omistajan tulee tuntea paikallinen ymparistélainsaadanto ja huomioida parhaat
kaytanteet.

- Al4 koskaan tyhjenné septitankkeja veteen.

o Tutustu myés kansainvalisiin maarayksiin merien pilaantumisen ehkaisemiseksi
(MARPOL) ja noudata niita.

8.1 Pohjois-Amerikkaa koskevat vaatimukset

EPA-standardien mukaan kaikkiin aluksiin asennettavat Yhdysvaltain rannikkovartioston sertifioimat
vesiliikenteeseen tarkoitetut saniteettilaitteet tulee suunnitella ja niita tulee kayttaa siten, etta

kasitellyn tai kasittelemattéman jateveden tai siitd johdetun jatteen joutuminen veteen estetaan. Tama
koskee makeanveden jarvia, makeanveden altaita tai muita makeanveden patoja, joiden tulo- ja
poistumiskohdissa estetaan taman asetuksen mukaisen alusliikenteen saapuminen tai poistuminen, seka
jokia, joissa taman asetuksen mukainen osavaltioiden valinen alusliikenne ei ole mahdollista.

Lisaksi EPA-standardeissa todetaan, ettd tdman ei voida tulkita kieltdvan rannikkovartioston sertifioimia
Iapivirtauskasittelylaitteita, jotka on varmistettu tallaisten tyhjennysten estémiseksi. Standardeissa
todetaan myds, etta vesialueisiin, joilla rannikkovartioston sertifioimat vesiliikenteeseen tarkoitetut
saniteettilaitteet sallitaan, kuuluvat seuraavat: rannikkovedet ja joensuut, Yhdysvaltain suuret jarvet

ja ne yhdistavat vesireitit, makeanveden jarvet ja padot, joihin paasee sulkujen kautta, sekd muut
virtaavat vedet, joilla tdman asetuksen (40 CFR 140.3) alaisten alusten osavaltioiden valinen liilkenne on
mahdollista.
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9 Liite I: Tarkistuslistat

9.1 Tarkistuslista: Moottoripalo

» Sammuta moottori.
* Ohjaa venetta vastatuuleen, mikali mahdollista.
« Varmista, ettd kaikilla matkustajilla on pelastusliivit.
+ Tarvittaessa:
o Evakuoi matkustajat.
o Ota yhteys meripelastukseen.
+ Kytke polttoaine ja paavirtakytkimet pois paalta.
« Sammuta tulipalo.
* Ennen kuin moottoriluukku avataan, on varmistuttava taysin siita, ettd palo on sammunut.

Avaa varovasti moottoriluukku ja valmistaudu tarvittaessa kayttdmaan kannettavaa sammutinta
jalkisammutukseen.

+ Sammuta mahdolliset kytépalot vedella.

9.2 Tarkistuslista: Tulipalon jalkeen

* Avaa ovet ja ikkunat ilmanvaihdon tehostamiseksi.
« Tutki vene ja sen varusteet ja korjaa mahdolliset vauriot.
+ Ota tarvittaessa yhteytta paikallisiin viranomaisiin.

+ Varmista, ettd sammutusvarusteet taytetdan uudelleen tai korvataan uusilla kayton jalkeen.

9.3 Tarkistuslista: Tavanomainen tarkastus ennen satamasta
lahtemista

Turvallisuus

Varmista seuraavat seikat:
+ Kaikilla veneessa olijoilla on pelastusiliivit.
* Tuuli- ja aallokko-olosuhteet eivat ylita veneen suunnittelukategoriaa.
+ Hatakatkaisin on kytketty kuljettajaan.

* Veneessa on vahintaan yksi palosammutin, eikad sen hyvaksymis-/tarkastamisaika ole
umpeutunut.

* Veneessa on tarvittavat kdydet ja ankkuri.
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Tyhjennys ja tiiviys

Tarkista seuraavat seikat:

Pilssissa ei ole vetta.

Kaikki pilssipumput toimivat.

Pilssissa ei ole merkkeja polttoaine- tai 6ljyvuodoista.

Kannen tyhjennysjarjestelma on puhdas ja etta venttiilit ovat auki.

Kaikki kannen luukut ovat tiukasti kiinni.

Sahkot ja moottori

Tarkista seuraavat seikat:

Kaikki sulakkeet ovat ehjia.

Paavirtakytkimet on kytketty paalle.

Akuissa on tarpeeksi virtaa.

Moottori toimii kunnolla.

Moottorin jadhdytysvesi kiertaa odotetulla tavalla.

Polttoainetta on riittavasti.

A VAROITUS  Tankin ilmoitettu kapasiteetti ei valttamatta ole kokonaisuudessaan kaytettavissa

trimmista ja kuormituksesta riippuen. Tankin tayttdasteen tulee aina olla vahintaan
20 %.

9.4 Tarkistuslista: Veneen kayton jalkeen

Varmista seuraavat seikat:

Paavirtakytkimet on kytketty pois paalta.

Septitankin poistoventtiili on suljettu.

Pilssissa ei ole vetta.

Pilssipumput toimivat.

Kannen tyhjennys toimii oikein ja kaikki tyhjennysventtiilit ovat auki.

Kansiluukut, kattokanvas ja ovet on suljettu tiiviisti.

9.5 Tarkistuslista: Veneen kasittely ennen lahtemista
satamasta

Jotta liilkenndinti on turvallista kaikissa saaolosuhteissa, veneessa tulee olla maaraysten (COLREG,
1972) mukaiset aanimerkinantolaitteet. Varmista, etta veneen danimerkinantolaitteet ovat naiden
maaraysten mukaiset.
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A HUOMIO Joissakin maissa on sdadetty laissa, ettd pelastusliiveja on kaytettadva koko
venematkan ajan.

+ Tarkista, ettd vene ja sen varusteet ovat merikelpoisessa kunnossa.

+ Tutustu aina pitkan aikavalin sddennusteisiin, kun suunnittelet pidempaa
matkaa.

* Varmista aina, etta tankeissa on riittavasti polttoainetta ja makeaa vetta.
» Pida moottoritila aina suljettuna moottorin kdynnistyksen aikana.

» Tarkista, etta kaikki veneen kyydissa olevat tavarat on pakattu ja
kiinnitetty asianmukaisesti kovan merenkaynnin ja tuulen varalta.

* Varmista ennen liikkeelle 1aht6a, etta uimaportaat on nostettu vedesta.
* Varmista ennen kaynnistysta, ettd ohjaus on oikeassa asennossa.

+ Kaikkien veneessa olevien henkildiden tulee kayttaa asianmukaisia
pelastusliiveja kannella oleskellessaan.

9.6 Tarkistuslista: Ennen ankkurointia

Tarkista kartasta, ettd ankkurointi on sallittua alueella.

Kuuntele alueen saatiedotus ja huomioi odotettavissa olevat tuuliolosuhteet.
Kytke kaikuluotain paalle.

Tutki pohjaolosuhteita ja varmista, ettd ne soveltuvat ankkurointiin.

Tarkista, etta turvaketju on irrotettu ankkurista.

Al laske ankkuria, ennen kuin olet suunnitellulla ankkurointipaikalla.

Paasta ankkurikdytta ulos noin kolme kertaa veden syvyyteen nahden.

© N o g b w bd =

Kytke moottori peruutusvaihteelle tarkistaaksesi, ettd ankkuri on tarttunut (vain keulan
ankkuroinnissa).

©

Ota sijainti ylos GPS:n avulla. Tarkista sdanndllisesti, ettei vene ole liikkkunut.

10. Aseta kaikuluotain Anchor Watch -tilaan.

A VAROITUS @ Kiinnita aina ankkuri siten, etta se on tukevasti kiinni veneessa. Jos
ankkuri putoaa ajon aikana, seurauksena voi olla merkittavia vaurioita
veneelle ja hengenvaara miehistdlle.

9.7 Tarkistuslista: Ennen talvisailytysta

+ Pese runko ja pohja heti yldsnoston jélkeen.
+ Pese kaikki sisdosat, myos lattiaritildiden alta.

+ Jata kaapit ja laatikot seka hytin ja vaatekaappien ovet raolleen.
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+ Poista matot.
o Mattoja ja tyynyja tulee sailyttda kuivissa sisatiloissa.
o Jos se ei ole mahdollista, varmista, etta tyynyt ovat kuivia ja aseta ne kyljelleen.

* Varmista, ettd veneessa on hyva ilmanvaihto.

[ XT00e) ) XVR AVl Jos akut jatetaan veneeseen, varmista, etta niissa on taysi varaus, silla muuten

ne voivat jaatya ja haljeta.

9.8 Tarkistuslista: Ennen vesillelaskua

1. Poista pressu hyvissa ajoin ennen vesillelaskua.
2. Pese runko tavallisella shampoolla ja pehmeélla harjalla.
3. Vahaa runko tarvittaessa.

Kayta tavallista venevahaa.

4. Jos runkoon on tullut vahaisia naarmuja tai jos gelcoat-pinnoite on menettanyt kiiltoaan, kayta
tallaisiin kohtiin hiomatahnaa ennen Kiillotusta.

Maalaa pohja antifouling-maalilla.
6. Jos akut on poistettu, aseta ne paikoilleen ja tarkista kennojen elektrolyyttitaso.
Tarkista akkujen kunto.
Tarkista kaapelit, kiristimet, moottorin kiinnikkeet ja muut kiinnikkeet.
8. Tarkista ohjaus ennen vesillelaskua.
9. Tarkista mittaristo.
10. Sulje kaikki veden tyhjennystulpat.
11. Tarkista, ettad pohjaventtiilit ovat tiiviit ja hyvakuntoiset ja ettd jadtymisvaurioita ei ole.
12. Tarkista kaikki putket, letkut ja venttiilit.

13. Kirjaa mahdolliset jaadtymisvauriot.
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10 Liite Il: Polttoainejarjestelma
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LONG CONSOLE HARNESS/ PANEL GENERAL LAYOUT TOP VIEW

NOTE!
LAYOUT GIVES ONLY APPROXIMATE LOCATION OF PANEL AND HARNESS.
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NOTE!
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1 2 3 4 5 6 7
-AC_X.1 -AC_X2  -AC_X.2 -AC_X3 | -AC_X.3 -AC_X4  -AC_X.4 -AC_X5 | -AC_X.5 -AC_X6 | -AC_X.6
MARINA L 4( /3 2.5 HO7RN-F BROWN L/3 L/3 2.5 HO7RN-F BROWN 13 1/3 2.5 HO7RN-F BROWN 2/3 _w/ 2/3 2.5 YZW_BROWN SH_P_IN_L 2/3 2/3 2.5 YZW_BROWN SHPINL ~— /30.C1
SHORE PE| PE/3 25 ﬂ07RN-F YELLOW/GREEN PE/3 : PE/3 25 ﬂ07RN-F YELLOW/GREEN PE/3 PE/3 25 ﬂ07RN-F YELLOW/GREEN 33 : 3/3 2.5 YZW_YELLOW/GREEN 313 3/3 2.5 YZW_YELLOW/GREEN SHIP_PE 3/3 3/3 2.5 YZW_YELLOW/GREEN SHIP_PE >/30.C1
— - S -
POWER N N/3 255 HOTRN-F BLUE N/3 N/3 25 HO7RN-F BLUE 23 2/3 25 HOTRN-F BLUE 113 1/3 25 YZW BLUE 113 1/3 25 YZW BLUE SHPINN 1/3 1/3 25 YZW BLUE SHPINN :
— — — —/30.C1
SOCKET
29838 31332 31331-02 29189 2.5 YZW_YELLOW/GREEN 22978
SHORE POWER MLC Shore Power Cable 16A/230V 25m Deck Contact 16A/250V S.S. IP56 CONNECTION CABLE 200CM P68 2,5mm?2 CONNECTION CABLE 100CM P68 2,5mm2
ADAPTER 200mm - 2,5mm2 WITH TUBE WITH TUBE
OUTSIDE THE BOAT STRUCTURE
-AC_A10a -AC_A10b
SHORE/1 el SHIPA
ERF2-6 ERF2-6
GAL. ISOL: SHORE PE GAL. ISOL: SHIP PE
o g -AC_A10c
< oe 11
< 89 n
26895-02 OI £5 S 10022HQ ;.
Galvanic Isolator 30A, 120/240 VAC < §2 & GAL. ISOL: SHIP PE &
1
=z
]
s
=
S
g
X
g
=
-B1ac
i e -B.1
10024HQ
12VDC V2501
MAIN DC NEG. POINT
230VAC, 50Hz
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1 2 3 4 5 6 7 8
-AC_L1
-AC_L.1 25 HO7V2-K BROWN
255 H07V2-K BROWN
255 H07v2-K BROWN
LIVE BUSBAR
-AC_PE1
-AC_PE 1 1.5 YZW_YELLOW/GREEN
15 YZW_YELLOW/GREEN
25 YZW_YELLOW/GREEN B
PE BUSBAR E:
4
N
S we
2 18
X 2 2
_ oo ‘ s T2 TO SOCKET
-AC_X7 L—AC_XJ -AC_F1a' —@ -AC| F1c uoﬂ;\ -AC _F2a -AC_F2b -AC_X8 -AC_X.8 -AC_A1 -AC_A.1
129 Ag—SHPINL 2.5 YZW_BROWN 23 203 25 YZW_BROWN SH_P_IN_L 1:/1 o ~ 10 i@ M 15 YZW_BROWN 213 203 1.5 YZW_BROWN I SOCKET
129, Ag — SHP_PE 25 YZW_YELLOWIGREEN  3/3 ~__3/3 25 YZW_YELLOWIGREEN SH_P_IN_N \ w WES 25 |~ N WES 15 155 YZW_YELLOW/GREEN 3/3 3/3 15 YZW_YELLOW/GREEN 3 L pE
: SHPINN 25YZWBLUE 13 1/3 25 YZW_BLUE SHIP_PE N/t Nt -AC F2c | AC F2d 15 YZW_BLUE 13 1/3 15 YZW_BLUE 113
[29.A8 = AC_F1b "-AC|F1d g - 4 - T
22981 - _ | T | E| 1" a1 10726 PUV110-02
L 5 g WES 25 |7 Y WES 15 VKL100-02P
. LR SOCKET CONNECTION CABLE 100CM IP68 1,5 mm2
EI o<l E‘ w WITH TUBE
o' Lz o =]
& e < & <
Q = &
< 3 :
Z o)
= o~
S =
& = ™
g s L g
= = 3
5 5 Qs
1 -
-AC_H1a -AC_H1b -AC_F3a -AC_F3b TO BT CHARGER
M~ ~ 1N 1 il 21 -AC_X9 -AC_X.9 -AC_X11 -AC_X.11
4422 02 4422.02 WES 25 |~ N WES 15 1.5 YZW_BROWN 23 2/3 1.5 YZW_BROWN 2/3 G 213 1.5 YZW_BROWN CHARGERL — o g
-AC F3c -AC F3d 155 YZW_YELLOW/GREEN 3/3 3/3 15 YZW_YELLOW/GREEN  3/3 303 15 YZW_YELLOW/GREEN ~GHARGER PE >/28.A8
T OO N . —_ —_ — 7 ( .
e % é 2 mm 511 JM 1.5 YZW_BLUE 13~ 13 1.5 YZW_BLUE 1B o3 1.5 YZW_BLUE CHARGER N — 1na ag
O'* 2% WES 2.5 WES_15 1072
< o BT. CHARGER VKL100-02P 32827-02
3 '%J CONNECTION CABLE 100CM 1P68 1,5 mm2 Cristec Battery Charger Power Cable 02
g2 WITH TUBE
-AC_N1
-AC_N.1 25 HO7V2-K BLUE
255 H07V2-K BLUE
25 H07v2-K BLUE
NEUTRAL BUSBAR
32828
Axopar 22 SHORE POWER CENTER
230VAC, 50Hz
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120VAC, 60Hz
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HARNESS GENERAL LAYOUT

DECK H. MINUS e STEREO: POWER -ABa#1
Ketats e X3t Attt 8 WDI0s (Y] 412y
XGtazi  t—wRur RKL8 ot PoTERL 7, 0 XG0 MU oy
600 AGintt UL ],
NOTICE! A o Ea————
Gt R 2 o A1 00 WeON X Bt
VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS w aomma (r,
A SHOWN IN EXAMPLE BELOW L o e st s,
. XGlagh 4 —eur e g Aste SR ZUe  [F711e
COMPASSLT  -Hi#1 st oSSRz Y.
EXEMPTION: S — S e
4
Xola 8 Pu. . 50 00 AGlast UL [, 00 L5 DKSEZR .
ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED B e —
500 Glast WL . sn KSR Yz
Gttt RUL s As3e DSR2 (Tgs
X[ Aotaim et HNt 40 VHF-RADIO  -AS#1 00 54 Dk-SP-2R—{ X1 72R-
r: MERADIO— {7+
5
X6l Pu. a1t o o0 600 AGibt UL .
EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. s
NMEA200 POWER -AG#1
DECK H. MINUS - HMEA2000— Y] +
ot 4 —eu 000 AG1ht WL . HORN RELAY
— oibo#  —eUT e 0 X2y somse (',
Die# STBALTISOL:NEG TRMTABPORT _-A12#1 @ DASHUSBOUTLET _-At6#1 e
NeuT a1t 1500- 1R PORT_TRM i o 4R 856 2 DG DASH " e g
w0 = IR eoRT TR () XGTba 4 —eu a1z o 500 AG1b21 e, — n1 HoRM: 5
A Gt e,
010625 5
B Dif  STBALTISOL: IGN 8%2 /_1: otbss 4 —eur e
D—Jsorten g3t 500 00 UWLIGHTPORT  H1# & Gibes ¢ —eu a2 g TOAUDIO PACKAGE HARNESS BILGEP. RELAY R K2#1
e R4 VWATBORT [+ & . st 36 81GpREL( .
A%. XGtait T o - eu. g g UDIC_A: ) 5
: Qe e . e ———=
TR X1 T8 TR g o 4R ABetND. .
0 TRt IR, @ 00 UW.LTSTBRELAY R K3#1
010625 — Kot RELAYS TS gl
O MAIN SWITCH UNIT X6 Ko —Cs
900 UNLIGHTSTB 131 AESB16-11 000 13 X% sy
Ak IEPe Jo o 5_wour et N T0 X2 CONNECTORS (FUSE UNIT) I = o
00 1401 WU . s ~ R K285 R et
o 00
TO X3 CONNECTORS( SWITCH PANEL) UMW, LT PORT RELAY ]
X s e e[,
. 900 TRIM J-STICK (UFLEX):PWR -A1Ga#t e
TO CONSOLE AREA X34 FRie—X] + $itde VLT PORT—(
Lot 3 00 Glagt Wt . et uwT eoar P
HNRUT- -Bldt A500 -A14#1 ZIPWAKE CTRL PANEL 000 A 2K HELT 5
BULGEP: X325, BH20. TO DECK PORT SIDE AREA L Jenrersu TRIM JSTICK (UFLEX) KEY  -A100#1
c BULGEP: Ao 2. 00 a1 TRMIGKEY ]
unw G
2639010 Ghiaas
LAEL TO DECK STB SIDE AREA 4611 IGNKEY (UFLEX) TRIN JSTICK: TRMSTBD TR Xi#1
Mt BILGE PUMP PON D —Jrue ke st T O SWITCH PANEL
ANCK—ShGER AN R K28 " s S g Xaa#t
AUTO [X—BHGE-2 R FRESHW.PUMP 14261 1G2#1__IGN. KEY (ZIPWAKE) DT06.28 X2 AT -
et XGIBSL i o ” Xoein wewe [y, [ —Jronkersu o= SLEOUT
500 A1 WeU—x. : TRIM J-STICK: TRIMPORT TR X241 X2 HORM 3
1631 IGN.KEY (SOLATOR) a121 SORT_TRIM f EPE S —
-Alsa#! ZIPWAKE D-UNIT: POWER COOLERBOX, 12Véc OUTLET  -A781 [ —sowan Ditt 100 00 -t soprranl—(, it BUGEP:
+ X s 12UDC_COOLER 25 RK286  BLG P RELL s
. X eur. ket 40, 50 AGthd 1P — G2 Py
. BS =3
-BLb#1  MAINDCNEG. PONT MACERATOR -Magt =
0 eyt Gz 0. 2. 9 MACERITOR.OUT Y]+ s IR r—
) %6 XG1a61 I DECKLTPMID2  -Hgit 12 e ir—
-Blckl 1 MHNDCNES, PONT i, DEC—{Y + 23010
euT Gt % WCWASTEPUMP  a#1 HO= HGIT WeUL 7. X3
E2EY ELTOAET: 1 SECKAT
= = = 1
-BLk#1  MANDCNEG. PONT 4300 AGlagt NP DECKLTPMID1  -Ho#1 s
10 ppu Atz a0 10 s SECKAT ¥4 e
WC SOLENOID VALVE _-ATH1 g Al Ae—. 4
D -BLd#1  MANDCNEG. PONT 12 We SOLVALVE: N
10 e 10 0. 400 Gl NpuT
SPEAKER: ZONE 2L (PORT) _-LS3#1 e LT STB: }
-B1i#1 s oseze [ U6 B KEB U LT REL
0o Die. % TOLET SWITCHPANEL -1 #1 0 AL Dksez J e s
ToLET —
1 4
4 WC_SOL VALVE: 5 —
M3t EL_TOULET: N 00- DECKLTPAFT  -H10#1 —
- s DECKAT {4
= 300 g Wt . 2610
2635410
TOFUSE UNIT
X2at
SPEAKER: ZONE 1L (PORT) LS4t 11 AN 1_FD: }
DK _SPZL X1 MAN_1_EDs
oL oK-sp X RN
0 MAN2.FD: .
Xt MAN_3EDs
15 MAN3_ED: s
X MAN_4_FD:
DECKLTSMD2  -Hs#t X1 MANAED: s
e X3 DECKAT N
e XG1hgt ey % 253;:10
E NAVLTSTS -2t 1 N —
e MO Y]+ a3 R KL HORM
oy 3. XGlad:t 0. Al 12pC DASH: o
s 2LOTIER A
e NAVLTPORT  -H3#1 N PLOTIER.:
s NALTOUT 3 . HE_RADH
o 0. Mo Y], e P
NOTICE! st —
DECKLTFWD  -Hifit
THIS PAGE SHOWS ONLY GENERAL LAYOUT OF HARNESS. - s g
es) WU (. w1 SN —
MORE DETAILED DRAWINGS ARE SEEN IN FOLLOWED PAGES. s
HORN —-HiNt#1 18350 LT STB:
R K HORN (X4 RKAN W AT PORT: .
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4 Atgas TR
3
|NCLUDES Tt TOLET:
! SPEAKER: ZONE 1R (STB) _ -Ls2#1 174 12UDC_COOLER:
1Rt 0K_SP 218+ N
1R OK_Sp_218. s Fuoup
1 ECTH =
FOR EXAMPLE: SPEMGRZONETR(STE) _ Lot w00
F 422 0K_SP.228: .
500 484208 0K_SP_228.
50 DECKLTSAFT 71
e DECKAT [y
1300 5 UL [y,
[ ] | | DECKLTSMID1  -H#
ST ECKAT Y7+
500 T b WL [
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1 2 4 5 6 7 8
NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
A POINT -A-
-D1e#1 STBALTISOL: NEG TRIM TAB PORT -A12#1
EINPUT— B1i1 1500 mm 25RED TR X214 PORT_TRIM+ DT06-2S
4422 .02 400 mm 25BLACK TR X22 PORT_TRIM- 10930002
DT06-2S +WEDGELOCK: W2S
-D1f#1 STBALTISOL: IGN 10930102
1 1ISOL_IGN 1631 1500 mm 500 mm UW LIGHT PORT -H14#1
4422 02 4 RED -R k487 UW LT PORT
400 mm 4 BLACK XGla-11:1 INPUT-
LABEL:
B NOTICE!
Connect ig-PIN only if self TRIM TAB STBD -A11#1
excitation is needed 25RED -TR X1:1 STB_TRIM+ DT06-2S
through isolator. 400 mm 25BLACK TR X122 STB TRIM- 10930002
Otherwise do not connect. DT06-2S +WEDGELOCK: W2S
TO MAIN SWITCH UNIT 10930102
X A#1 1900 mm UW LIGHT STB -H13#1
o |MAIN_1_FD+ X.2a:1 6 RED 4 RED -R_K3:87 UW LT STB -+
[ MAIN_1_FD+ X2a:2 6 RED 400 mm 4 BLACK XGla-10:1 INPUT- .
/TO 1 1 \ py— MAIN 2 FD+ -X.2a:3 6BED BS
o MAIN_2_FD+ X224 6 RED
C [ 7 || 8 || ¢} ] somm [MAIN 3 FD+  X2a5 6 RED
—MAIN_3 FD+ X.2a:6 6 RED 900 mm
| 4 || 5 || 6 | 6 LABEL- —/35.E2
X.1#1 T MAINAFDY o ok2e7 o RED : TO CONSOLE AREA
iy | 1 “ 2 ” 3 | pumm [MAIN 4 FD+  X2a8 6 RED POINT -A-
2639010 —INPUT- 811 6 BLACK 1500 mm
11N BACK VIEW o — /36 B1
( ) ommm [BILGE P+ -X3a5 R K230 25RED TO DECK PORT SIDE AREA
{ymmm |BILGE_P+ M:AUTO  25RED 700 mm 700
2639010 L ABEL: mm = /36.E1
i TO DECK STB SIDE AREA
-M1#1 BILGE PUMP POINT -B-
MAN[]}—BILGE P MAN R K287 25GREY
D AUTO 1 BILGE P+ XA 25RED FRESH W. PUMP  -M2#1
- INPUT- XG1b-5:1  25BLACK 1100 mm 250 mm 4100 mm 25RED X2c:10 FW PUMP -+
2500 mm 2.5BLACK XG1b-6:1 INPUT- .
-A13a#1 ZIPWAKE D-UNIT: POWER COOLER BOX, 12Vdc OUTLET -A17#1 [ 1
+[X7 TRIM+ -X.2¢:11 6 RED 6 BLUE X.2¢:8 12VDC_COOLER+ N
-] INPUT- Bk 6 BLACK 1400 mm 1500 mm 6 BLACK AG1b-4:1 INPUT-—~—1 "
BS NOTICE! Dv2
-B1b#1 MAIN DC NEG. POINT BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS . MACERATOR  -M4#1
. O INPUT- XGla:1 16 BLACK 200 mm 700 mm SHOWN IN EXAMPLE BELOW. 6 RED X209 MACERATOR OUT -,
16/10 EXEMPTION: 2000 mm § BLACK XGlab:1 INPUT- 5
E -B1c#1 MAIN DC NEG. POINT ALL BLACK WIRES
SN2 INPUT- XGfb1 16 BLACK 200 mm THIS MARKING IS NOT NEEDED. G WC WASTE PUMP  -M3#1
6 RED T X1:3 EL_TOILET+
16/10 +
-B1k#1 MAIN DC NEG. POINT 1800 mm 6 BLACK XGlag:1 INPUT-
S INPUT- AM3a- 6 BLACK 200 mm EXAMPLE: RED 16mm2 WIRE MARKINGS. E
10024HQ WC SOLENOID VALVE -A7#1
-B1d#1 MAIN DC NEG. POINT MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW. 6 RED -T x1:2WC_SOL_VALVE+ .
) 10 INPUT- X19 6 BLACK 200 mm 2400 mm 6 BLACK XGla-7:1 INPUT-
10024HQ EQUIVALENCY:
-B1i#t1 mm2 AWG
O INPUT- Die: 25BLACK 200 mm LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2 10mm2 = AWGS TOILET SWITCH PANEL  -T_X1#1
F ERF2-10 AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS. emm2 = AWGE 6 RED X2e7 TOILET+ 413 X
25mm2 = AWG3 6 RED -A7+WC_SOL_VALVE+ 5 > 7
FOR EXAMPLE: Bmm2 - AWG2 6 RED w3+ EL TOLET+ 1 ~T_X1#1
CABLE SIZE IS 25mm2 —> MARKING AWG3. 1600 mm | 2635410 (UBACKVIE)
2635410
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1 2 3 4 5 6 7
- DECK H. MINUS 1300 mm STEREO: POWER -A8a#1
-XG1a-1#15 L INPUT- X3a:11 1.5 BLACK -A1#1 4 RED X2b:8 AUDIO*+ 412y
/ -XG1a-2#15 4_INPUT- R K1:85 15 BLACK 90 mm 25RED X2b4 PLOTTER 1 . 200 mm 4 BLACK XG1b-10:1 INPUT-_ —~— Gnp-
— - 1600 mm 25BLACK XG1b-1:1 INPUT- .
- @/ -XG1a-3#15" STEREO: EXT. INTEF. -A8b#1
E@E 3 @ /7 LXG1a-4# 5 INPUT: Ho- 15 BLACK /80 mm -A2#1 /200 mm 1.5 BLUEIYELLOW X43 AMP_ON - ext
i g S o 25RED X5 PLOTTER 2 v,
(= .6%' -XG1a-5#1 5 L, INPUT- H12:, He 15BLACK 1600 mm 25BLACK XGb-1:1 INPUT- STEREO: SPKR. ZONE 1 -A8c#1
< ‘5%" -XG1a-6#15 L, INPUT- M- 6 BLACK 70 mm 25 YELLOW/RED At DK SPZIL+ - 7q1+
(p D 1 — COMPASS LT -H4#1 2.5 YELLOW/BLACK Ast: DK SPZIL- 5 pqp
el a X T -XG1a-T#1 L INPUT- AT § BLACK 1.5 ORANGE 3210 NAVLT OUT (. 25 YELLOWRED 182+ DK SP ZIRt  —74ps
C] “_‘f g o u@ -XG1a-8#15 4_INPUT- M3 6 BLACK 60 mm 1400 mm 1.5 BLACK XG1a-5:1 INPUT- . 200 mm 2.5 YELLOW/BLACK 182 DK SP_ZIR- (v 74R-
gleg | IRIN
(@] R [ XG1a-0# O INPUT- Alla- 6 BLACK TOILETLT -H12#1 STEREO: SPKR. ZONE 2 -A8d#1
H '&ﬂ m XG1a-10# 5 4_INPUT- -H13:- 4 BLACK 50 mm 1.5 WHITE/YELLOW X.2c:2 INT LT+ Y+ 2.5 YELLOW/RED LS4+ DK_SP Z2R+ X Z2R+
E@E’ < '-]':J @) - 1600 mm 1.5 BLACK -XG1a-5:1 INPUT- . 2.5 YELLOW/BLACK 183 DK SP_Z2l- (- 79,.
1g - \__-XG1a-11#15 L, INPUT- Hid- 4 BLACK 25 YELLOWIRED 153+ DKSPZA+ 7,
/<O -XG.1a EXG1a-12# 15 L, INPUT- HN1:- 25 BLACK 40 mm VHF-RADIO -A5#1 /200 mm 255 YELLOW/BLACK 156 DKSPZR-  zom
AES-1616-11 25RED X208 VHF RADIO v+
15318 -XG1a#1 ©>5_INPUT- -B1b:1 16 BLACK 30 mm /500 mm 1600 mm 25BLACK XG1b-3:1 INPUT-
L 16/5
NMEA200 POWER -AG#1
- DECK H. MINUS ‘ 1.5RED X267 NMEA2000 -+
-XG1b-1#15 L, INPUT- M- -A2-  25BLACK ‘ 1000 mm 1.5 BLACK XG1b-3:1 INPUT-
J— / -XG1b-2# {5 INPUT- Al 25BLACK 90 mm
N—- @ . DASH USB OUTLET -A16#1
E@E > )/ -XG1b-3#1{ 54 INPUT- A6, G- 28BLACK 25RED X2b3 12VDC_DASH+—7
|z @ " L -XG1b-4# {5 INRUT- AT 6 BLACK 80 mm | A500mm 25BLACK XC1b21 INPUT-
(¢ — |
v @: || -XG1b-5#1{ G NRUT- At 26 BLACK
ap Q &1 | -XG1b-6# 1L INPUT- M2 25BLACK 70 mm ‘ TO AUDIO PACKAGE HARNESS
™
ane| o 2 || | X 41 112
a é . | -XG1b-7#15 4 INPUT- H8:- 15 BLACK ‘ 6 RED X2c5  AUDIO_AMP+[
ap g og @g -XG1b-8# 15 INPUT- H5: 15 BLACK 80 mm | 6 BLACK XGib-A1:1 INPUT-| (| ~XA#1 L3
(= = ® @ - w‘\ 200 mm 15 BLUEIVELLOW ABHEXT AMP_ON[ o - 2634310 (3NT BACK VIEW)
H Y@ @ L -XG1b-9#1 5 L INPUT- Hit 1.5 BLACK ‘ 2634310
E@E Sy =XG1b-10# 5L INPUT- AgaGND- 4 BLACK /50 mm |
4 [=
g @ — ) || —A00 mm —/37.A2
_J<O -XG1b-11#15 2 INPUT- X422 6 BLACK | TO RELAYS
XG.1b\  =XG1b-12#15 40 mm |
AES-1616-11\ || 1000 mm ~— /37.06
15318 -XG1b#1 @%INPUT- Bic:1 16 BLACK 30 mm /500 mm | TO X2 CONNECTORS (FUSE UNIT)
— 16/5 _ ‘
HABEL: 1400 mm —/37.86
POINT -C- TO X3 CONNECTORS( SWITCH PANEL)
/34.C6 TRIM J-STICK (UFLEX): PWR  -A10a#1
6 RED X266 TRIMt <+
200 mm 6 BLACK XGla-9:1 INPUT- .
-A14#1 ZIPWAKE CTRL PANEL 1000 mm Bs
EIGN KEY_SNS 621 15RED 1200 mm TRIM J-STICK (UFLEX): KEY -A10d#1
449902 /200 mm 1.5 BLUEIYELLOW J611_ TRIMIG KEY
-IG1#1 IGN KEY (UFLEX) TRIM J-STICK: TRIM STBD  -TR_X1#1 -TR_X1#1
IMPORTANT! BOLTS & NUTS TIGHTEN D= TRIM_IG_KEY -Atod 15BLUENELLOW 1100 mm 25RED Al STB_TRIM+ [, DT06-2S
TIGHTEN LOWER BOLT 200 mm 25BLACK -Al12 STB_TRIM- ) 10930002
BEFORE INSTALLING WIRE -IG2#1 IGN. KEY (ZIPWAKE) DT06-2S +WEDGELOCK: W2S
TERMINALS TO BUSBAR. [1)JONKEY SNS _-ata1 1.5 RED 1100 mm 10930102
=/ TRIM J-STICK: TRIM PORT -TR_ X2#1 ‘
-IG3#1 IGN. KEY (ISOLATOR) 25RED 21 PORT_TRIM+ [~ -TR_X2#1
EISOL IGN -D1fA 25RED 1100 mm 200 mm 25BLACK -A122 PORT_TRIM- ) DT06-2S
= == = = . 10930002
[ 15318, AES 1616-11 ] pT06-28 +WEDGELOCK: W2S
10930102
2.7.2020 TuM A1: INTRODUCED DRAWING Date 1.7.2020 Axopar
32624
Drawing by TuM O Boat Sub-product code Product code Project ID
Sheot rov. o | 22 DECK HARNESS HL
35/ 58
Date of modification | Modified by | Description Project rev. A Copyright by Boat model Title Loc Sheet
1 2 3 4 \ 5 \ 6 \ 7
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DECKLTPMID2 -H8#1
1.5 WHITE/GREY  _Hg:+ -X.3b:4 DECK LT Y+
1100 mm 1.5 BLACK -HO:-, XG1b-7:1 INPUT- .
DECKLTPMID1 -H9#1
1.5 WHITE/GREY  _H10:+, -Hg:+ DECK LT -+
600 mm 1.5 BLACK -H10:, -H8:- INPUT- .
SPEAKER: ZONE 2L (PORT) -LS3#1
LABEL: 2.5 YELLOW/RED ASdZoL+ DK SP Z2L+ N
POINT -D- 600 mm 25 YELLOWBLACK  .agd:70L- DK_SP_72L-
/34.C6 300 mm 900 mm 900 mm DECKLTPAFT -H10#1
: 1.5 WHITE/GREY HO+ DECKLT v+
1300 mm 1.5 BLACK -Ho- INPUT- .
SPEAKER: ZONE 1L (PORT) -LS1#1
2.5 YELLOW/RED -A8c:Z1L+ DK_SP_Z1L+ N
600 mm 25 YELLOWBLACK  agczil- DK SP Z1IL-
DECKLTSMID2 -H5#1
1.5 WHITE/GREY  _He:+, -X.30:3 DECK LT v+
/600 mm 1.5 BLACK -H6:-, -XG1b-8:1 INPUT- .
NAV LT STB -H2#1
1.5 RED X3a2,-H3+  NAV LT OUT X+
300 mm 1.5 BLACK -H3:-, XGla-4:1 INPUT- (.
550 mm 1700 mm 900 mm NAV LT PORT -H3#1
1.5 RED -H2:+ NAV_LT OUT Y+
1000 mm 1.5 BLACK -H2- INPUT- .
DECK LTFWD -H11#1
1.5 WHITE/GREY X3b:2 DECKLT 1+
1300 mm 1.5 BLACK -XG1b-9:1 INPUT- .
HORN -HN1#1
LABEL: 25RED R K1:87 HORN -+
POINT -E- 1700 mm 2.5BLACK XGla-12:1 INPUT- .
134.D6 SPEAKER: ZONE 1R (STB) -LS2#1
. 2.5 YELLOW/RED AScZiR+ DK SP Z1R+ N
600 mm 25 YELLOWBLACK  _Agc:Z1R- DK_SP_Z1R-
SPEAKER: ZONE 2R (STB) -LS4#1
2.5 YELLOW/RED -A8d:Z2R+ DK _SP_Z2R+ N
600 mm 25 YELLOW/BLACK  _Agd:Z2R- DK_SP_Z2R-
300 mm 900 mm 900 mm DECK LT SAFT -H7#1
1.5 WHITE/GREY He:+ DECKLT v+
1300 mm 1.5 BLACK -H6:- INPUT- .
DECKLTSMID1 -H6#1
1.5 WHITE/GREY -HT:+, -H5:+ DECK_LT +
600 mm 1.5 BLACK H7-, -H5:- INPUT- .
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1 2 3 4 6 7
TO SWITCH PANEL
HORN RELAY —R_K1#1 LABEL: -X.3a#1
1.5 BROWN X3a4 HORN REL C o -R_K1 1.5 RED -X.2b:1 NAV LT INF oy
A @ |°] HORN 15RED e NAV LT OUT g
25RED N HORN po R KA#1 1.5 BROWN X202 HORN+ "~ 11 \
25RED X2b:2 HORN+ " 127 20/30A 1.5 BROWN RK1:86  HORN_REL Cl o,
135.05 100 mm 15BLACK R K285, -XGla2:1 INPUT-— [T 0332209150 15RED X2:10 BILGE P+ 7181 9|
15 GREY R K286 BLG P REL Clogy
BILGE P. RELAY -R_K2#1 LABEL: 1.5 GREY R K287 BILGE_P_MAN[ X 3a#1 ‘ 4 || 5 ” 6 |
15 GREY X6 BLG_P REL C[ -R_K2 =s| 5639010 ‘ 1 || 2 ” 3 |
& |°] BILGE P. —.
25 GREY MIMAN, X307 _ BILGE_P_MAN| =, R K.2#1 1.5 ORANGE Her  NAV_LT OUT o (1IN BACKVIEW)
100 mm fzﬁLEECK R K385 RTJ;(S) BII-IGI\IIIE=>UPT+ - 101 8:23\372585310A 3555 i e ]
R K385, R KI: HE—g 50 2639010
B -X.3b#1
U.W. LT STB RELAY -R_K3#1 LABEL: 1.5 WHITE/GREY X261 DECK LT IN[ oy 3T 4
1.5 GREY/BROWN X3¢2 UW LT REL C o 15 WHITE/GREY Hi+ DECK LT[
pol m UW LT STB 1.5 WHITE/GREY H5:t DECK LT[ ;| -X.3b#1 112
4 RED -H13:+, X3¢:3 UW_LT STB po 1.5 WHITE/GREY H:+ DECK LT[ ;| 2634410 (aNBACK VIEW)
4 RED X263 UW LT STB+ RK.38H
30 12V, 20/30A 2634410
100 mm 15BIACK R K285.-R Kesb INPUT-m—~, [T 0332209150 -X.3c#1
1.5 GREY/BROWN X23  UW_LT STB+[ o
U.W. LT PORT RELAY -R_K4#1 LABEL: 1.5 GREYIBROWN R K3:86, R K4:86 UW_LT REL C[
1.5 GREY/BROWN X3¢2 UW LT REL C o -R_K4 1.5 GREY/BROWN -R K3:87 UW_LT STB — 41516
@ |°] UW LT PORT p—
c 4 RED 4 UW_LT PORT [~ R K.4#1 - -X.3c#1 1123
4 RED X2c4  UW_LT PORT+[ 7| ]2\7, 20/30A mmy| 2634610 (BN BACK VIEW)
100 mm 15 BLACK R K585 NeuT-— 0 TIT 0332209150 2634610
TO FUSE UNIT
-X.2a#1
6 RED X111 MAIN_1_FD+[ oy
6 RED X1:2 MAIN_1_FD+ |
6 RED X13 MAIN_2_FD+ [
6 RED X4 MAIN_2_FD+ [ 5167118
6 RED X.A:5 MAIN 3 FD+[
D 6 RED X16_ MAIN3 FD+_Z _2);324?3?3 112 AL 3|4
6 RED X17 MAIN 4 FD+ —7 (8N BACK VIEW)
/35.D5 6 RED X.18 MAIN_4 FD+ —
2634810
-X.2b#1
15RED X3a:1 NAV_LT_IN[ e
25RED -X.32:3, R K1:30 HORN+ "
25RED A6+ 12VDC_DASH+ —
25RED A+ PLOTTER 1, 516718
2.5RED A2+ PLOTTER 2
25RED A5+ VHF_RADIO _z -X.2b#1 12314
e 1.5 RED -A:+ NMEA2000 | o 7 2634810(8N BACK VIEWI_)I
4 RED -ABa:+12V AUDIOH " s
2634810
-X.2c#1
1.5 WHITE/GREY -X.3b:1 DECK LT _IN
1’5 WHITE/YELLOW 12+ INT_LT+
4 RED X3e, R K30 UW LT STB+M 11 \
4 RED R K430 UW_LT PORT+ )
6 RED 41 AUDIO_AMP+[ = [ 7 || 8 || ¢} ]
A0a:+ TRIM*
TOLET 7| 3¢ 5ot ‘ 4 ” S ” 6 |
F 6 BLUE At7:+ 12VDC_COOLER* [ o 26.39010 ‘ 1 || 2 H 3 |
6 RED -M4:-MACERATOR_OUT —
Mo FW_PUMPF (11N BACK VIEW)
-A13a:+ [J—
2639010
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1 2 3 4 5 6 7
I
I I
LI e BE W
-S . -S S2 -S S3 -S ga=
I 1
-S_SA1 -S_S.2 -S_S.3 -S S4
ATy 82-5151.2123 3 82-5151.1113 3 82-5151.2123 82-5151.2123
— AN ™ <
"’| 14077 (Dl 16449 U)| 14077 wl 14077
[() RS =Z[=] + [() RS = + N |o| = =1+ wn |o == +
] 1 1 ]
=== +| ] Z x| O +| o+ O +| X zZz[ = P
=12 o =) x = 9 > o 9 > 2702 Q o
o = ol = = [11] — — > O =
2o |F2 oo B |$2 0Bl £2 <24 |§2
E3s |E g2 |2 i e B = |g
E(D I | » Q2 |3 % 7 7
<>’: 5 = o 2 o = o 2 g 8 o 2 g =z & =
22y | o2 A2 | g R 22| o 2 2o | @ 2
1 (] [21 0% [ Dl N ] LA R
o 9 ' Q| @ ! @ a ’ 3 '
2 ol &
3 % *
x| o o o x| o
55l Bl &% 55l
88883 8|3 3|8 g2 AEE
PN GGt CNEEN =& = & PN GGt
T~ T~ — T~
-S_RA1 | -S_R3#1 -S R.3 -S R4
- - 15 GREY -
R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W
WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE
50 mm 50 mm 50 mm
LABEL:
[AUX SW IN (MAX. 3A)] -S_S4in#1
200 mm 1.5 RED -S $4C AUX N~
LABEL:
[AUX SW OUT (MAX. 3A)] -S_S4out#1
-S_XG1a#1 SW. PANEL NEG. 15RED -5 84NO AUX OUT
= INPUT- -BS X3a:11 1.5 BLACK 250 mm
I — INPUT- -S S1- 1 BLACK TO DECK HARNESS
== INPUT- -8 82- 1 pLACK -BS_X3a#1
— INPUT- -8 83:- 1 BLACK 300 mm 1.5 RED S S1C NAV LT IN ;
-S_XG.1a I —_— INPUT- -S XG1b 1.5 BLACK 1.5RED  .BS X3a:10,-S SN0 NAV LT OUT 5
12743 1.5 BROWN -5 S2.C HORN+ 3 NOTICE!
- _XG1 #1 SW. PANEL NEG. 1.5 BROWN -5 S2N0O  HORN REL C 4 VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS
— INPUT- -S_XGla 1.5 BLACK 1.5 RED -8 83:C BILGE_P+ 5 SHOWN IN EXAMPLE BELOW.
I — INPUT- -S S4:- 1 BLACK 1.5 GREY -5 S3NO__ BLG_P REL C 6 EXEMPTION:
— INPUT- 1.5 GREY -SR3 BILGE P MAN : -- ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES
[ — INPUT- "1-BS_X3a#1 THIS MARKING IS NOT NEEDED. G
) = o zeoro| 3 [ 2] 1]
-S XG.1b — - 9
12743 1.5 ORANGE B X322 NAV_LT OUT|—~ 1 (11U BACK VIEW)
| 1Bpuck 5 XG1a INPUT-— EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. E
2638010
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EXP VIEW

32625 _AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_BASIC

1. 4pcs SWITCH (AS IN DIAGRAM)

2. 1pc 32713_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_ACRYLIC_BASIC
ATTACH TO THE RECESS WITH 21119 MS-POLYMER BLACK GLUE AND APPLY
APPROX 3mm WIDE SEAM AROUND AT BOTTOM OF RECESS.

3. 1pc 32712_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_BASE_BASIC

4. 1pc 32711_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_GASKET
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1 2 4 5 6 7
- -S_S.1- - -S_S.2- - -S_S.3- - -S_S.4- - -S_S.5- - -S_S.6- - -S S.7-
# 82-5151.2123 ¥ 82-5151.2123 ¥# 82-5151.2123 ¥ 82-5151.1113 ¥ 82-5151.2123 ¥# 82-5151.2123 ¥ 82-5151.2123
U‘_) 14077 % 14077 8 14077 51') 16449 8 14077 8 14077 C'T) 14077
(/)IO§§+ ([)|O§§+ (/)IOELZ}+ (/)IO§§+ (DIO§§+ (/)IOELZ}+ U)IO§§+
1 1 1 1 1 1 o 1
=
== = S &9 (&5 A REEEE Lol [&s Hes x o X2y &5
zHO9 |22 ¥xHx | T Ono =T ogm |2 Wy (I gz Ha <39 |22
=337 ¢ age |z =25 |5 g |g 5o 2 £ 7=3 < g
N 8|3 55z |° 2 3 2|3 x 2ge i
S cxz
é-;-f.;. e 5 o N o o & & 3 T 3 2 ol g b A o & wo s & = oo
gl 8 5 g8 |3 g g |23 ol 8 o) 38 |23 35 5= 5 S 5]
A5 | e A5 | e 55 |7 a 25 175 A5 s ol o3t o5 7%
? 5| HE !
5l HEEE 22l s 5 % x|l
EHEE HEHEEE %% 23 28 T g/g BEEE
NS NE S el A Nan A R el A N NS NE
T~ T~ — T~ T~ T~
-S R.1- -8 R.2- -S_R3-#1 -S R.3- 2 -S_R5-#1 -S R.5- -S R.7-
R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W
WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE
50 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm
LABEL:
AUX SW IN (MAX. 3A)] -S_S7in-#1
-S_XG1a-#1 SW. PANEL NEG. /200 mm 1.5RED 5 §7-C AUX N
— INPUT- 5 86-NO_ 1.5BLACK
I = INPUT- -S §1-- 1 BLACK LABEL:
— INPUT- S 83 1 BLACK [AUX SW OUT (MAX. 3A)] -S_S7out-#1
— INPUT- -5 82 1 BLACK 1.5 RED -5 S7-NO AUX_OUT X7
S_XGAa- | — INPUT- S XGtb- 15BLACK 250 mm TO DECK HARNESS
12743 -EX_X3a#1
1.5 RED -5 §1-C NAV LT IN 1
-S_XG1b-#1 1SRED .5 s1-NO.-EX X310 NAV_LT OUT|—~,
= INPUT- -S XGfa- 1.5 BLACK 1.5 BROWN -5 S4-C HORN+ 3
l = INPUT- S St 1 BLACK 1.5 BROWN s s4N0_ HORN_REL Cr—7,
[=— INPUT- -8 85 1 BLACK 1.5 RED -5 85-C BILGE_P+ 5
— 1.5 GREY 585:N0_ BLG P REL C .
-S_XG.1b- I — INPUT- S XGle  15BLACK 15 GREY SR BIGEPMANT—7| oo yin g @
12743 8
-S_XG1c-#1 | 2638010 [3][2][1]
— INPUT- S XGib- 15BLACK 1.5 ORANGE EX Xa2  NAV_ LT OUT[—F | (11U BACK VIEW)
I — INPUT- -§ S7-- 1 BLACK ,300 mm 15 BLACK -8 86-C INPUT- p
(=1 2638010
— -EX_X3b#1
-S XG.1c- ] — 1.5 WHITE/GREY S $2-C DECK LT IN ]
T 12743 1.5 WHITE/GREY $2-:NO, -EX_X3b:3 DECK_LT 5
1.5 WHITE/GRIEK X3b:2, -EX_X3b:4 DECK_LT 3 -EX_X3b#1 4 3
NOTICE! 15 WHITEIGREY  _EX xab3 DECK LT —¢, 2635410 > D
VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS 2635410
(4U BACK VIEW)
SHOWN IN EXAMPLE BELOW. -EX_X3c#1
EXEMPTION: 1.5 GREY/BROWN 8 $3-C UW LT STB+ 1
ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES 15GREYBROWN .5 s3:No UW LT REL C )
THIS MARKING IS NOT NEEDED. G 1.5 GREY/BROWN SR:  UW_LT STB 3 BI514
4-EX_X3c#1||3 (|2 | 1
5
EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. E | 2035610 (GUBACKVIEW)
2635610
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EXP VIEW

32626_AXOPAR_22 SWITCH_PANEL_EXTENDED

1. 7pcs SWITCH (AS IN DIAGRAM)

2. 1pc 32710_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_ACRYLIC_EXTENDED
ATTACH TO THE RECESS WITH 21119 MS-POLYMER BLACK GLUE AND APPLY
APPROX 3mm WIDE SEAM AROUND AT BOTTOM OF RECESS.

3. 1pc 32709_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_BASE_EXTENDED

4. 1pc 32711_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_GASKET
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3760 COPPER BAR ANGLE TYPE
M10x30 BOLT START MAIN , ,
M10 NUT _AXOPAR_MAIN_SWITCH_STICKER FOR_4487 _// \\_
M10 SPRING WASHER @ @
-M_S1c#1 START MAIN SW: 2
START MAIN SW: 1 -M % S NPUTH MFlat 6 RED START
25RED D F11 DIRECT+_10 w 10 INPUT+ M_F2a:t 6 RED
0 0
NOTICE! ERr2 100
ADD LABELS TO BEHIND
OF PANEL.
7 N -M_S1#1
© © 7487
LABEL | TAATS AES-1211-28A
2 C - 5 % - ® B
B LOow T 2oL *
Piete  § lete s
ABEL * §|%§.3§.0 ﬁ §|%§.3§.° g o
A 2 |- © © o 2 | = o) « ) |-
O 99 LOTH9 9 L0
Elw o+ + + Elw N+ + + DIOO QA +| +
1 £ T z5 2 £ <& z5 2 g 58 S5 4 £ E
@ = <2 - - £ o o 2E g 23
N : = S = w = @ NN
= = = = (0]
-M_F.2 r
D F1 "™ S V I @
@ - I a3 9 Z 5 I M_F1 M_F2 D_F1
OO 33 33 ::
@ @ @ 338
o smw o s . ‘ ‘
aMuq <
%) Z]
© = s ©) 3l 8 g 3 AR
. = BN - © ahg) MAIN 1 MAIN 2 BILGE
(BACK VIEW) PUMP
50 mm 50 mm
|| @ =0 @ ||
3 )
CIRCUIT BREAKER E
LOAD PIN RING TERMINAL CONNECTION: S
2 N
£ BREAKER
i (SIDE VIEW) TO DECK HARNESS
S 2 -BS_X1#1
= (ED o o 6 RED -M_F1b:1 MAIN_1_FD+ p
Q = X = 6 RED -M_Flc:t MAIN_1_FD+ 2
=) & < < 6 RED -M_F2b:1 MAIN_2_FD+ 3
e 6 RED M _F2c:1 MAIN 2 FD+ .
—(norconnecteny MAIN 3 FD* 2~
(ot connecten) MAIN 2 FD* =~ NOTICE!
(NOT CONNECTED) — VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS
(NOT CONNECTED) s SHOWN IN EXAMPLE BELOW.
—_morcomnecren)  INPUT-—Fg EXEMPTION:
. P 25RED D F12 BILGE P+I—r  (11UBACKVIEW) ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES
E | 25ReD D F12 BILGE P+ -BS_X1#1 THIS MARKING IS NOT NEEDED. G
o Cg 2638010 2638010
oo 32
= X o .
FE %9 EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. E
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3760 COPPER BAR ANGLE TYPE
M10x30 BOLT

M10 NUT

M10 SPRING WASHER

-M_S1-#1
4487
AES-1211-28A

START MAIN

OPAR_MAIN_SWITCH_STICKER_FOR_4487

-M_S2cC INSTALLATION:

-M_S2d INSTALLATION: . @ .
® @ -M_S2c#1 SERV MAIN SW: 2
| 60 SERV MAIN SW: 1 -M_S2 @G 10_INPUT+ MFlat 6 RED
BOLT 25RED D Fi-1 DIRECT+ 105 ) | 2)© 19 INPUT+ MF2e1 6 RED
ERF2-TO / 3)© 10 INPUT+ M F3a-1 6 RED
- / 10_INPUT+ MFdat 6 RED
- / ©
=|-u DIRECTLY TO M_S4%18¢71 \©\ v @ % ) 10 INPUT+ M F5-1 6 RED
MAIN SW BOLT AES-1211-28A S %
¥ ¥ = E ¥ = = DIRECTLY TO
& b & b LN MAIN SW BOLT
= z@=0 & 2020 2020
lw 18 12 lw 12 12 w_12_12
S 55323 S5523=F2 =952
199 © {99
- o+ + + N + + + + +
z5 2 g z5 g = 5 g2 2
Z 2 ~ ~ 2 2 o~ o~ 2 ) o
Flg == Z = C{l% == Z = 5% = Z =
w I <= w I = w I =
1= la = = |g = = |€r\|) = = 1=
£ = = = £
o ] 1 1 o
Yo S = ™ S el A S k2 © Yo
N @ = = > b = & x > &
F o5 =3 - - S -
gl 8| 8 al g g al gl =g TO DECK HARNESS
P N (N o G G o G QN -EX_X1#1
6 RED -M_F1b-:1 MAIN 1 FD+ p
6 RED MFle:t  MAIN 1 FD+ ) -EX_X1#1
50 mm 50 mm 6 RED M F2b-:1 MAIN 2 FD+ 5
6 RED -M_F2c-:1 MAIN 2 FD+ .
s = = \ 6 RED -M_F3b-:1 MAIN_3_FD+ P
: EE® 6 RED MFc1  MAIN 3 FD+
© o) [&) C-. 5
X EIQEIQ ¥ ey 6 RED M Fab:t MAIN_4_FD+—=
CIRCUIT BREAKER Q 53333 w o 6 RED M Fao:t MAIN 4 FD+H
LOAD PIN RING TERMINAL CONNECTION: - O = o ool § BLACK A5 INPUT-
o < g? 25RED D F BILGE P+ | (11U BACK VIEW)
= < + + + S = o +[ + 2.5RED o
= BREAKER =5 9 g £53 € S5 250 mm 5R D F1-2 BILGE_P+ p
— = 0o o = D wl
g o (SIDEVIEW) +2 £ 2 Z 223 S TEE 2638010
= 2 e g = Z X “ O | =
=3 e I e 2 | =
3 2 W o = i @ |
om e 2] 25} o ~ © E o + = ¥
= o < < & = = 39 2 S o
3 = >< > o 3 ¥ 2=
= wi ut 3 = %
s &
3 3 “alg 38
o o A AN NOTICE!
e VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS
SHOWN IN EXAMPLE BELOW.
50 mm 50 mm EXEMPTION:
. = ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES
= - THIS MARKING IS NOT NEEDED. G
e &=z MSU, 12Vdc OUTLET -A15#1
o . o 6RED M52 12VDC MSU+[—r,
=& %9 6 RED EX X1:9 INPUT- A 4541 EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. E
AS212 T
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NOTICE!

ADD LABELS TO BEHIND
OF PANEL.

LapeL (O ©

E TSAATE @
@)
©© 1P

()
2O 10O
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O
oJele

START

©

SERVICE

© ©

M_F1 M_F2 M_F3
MAIN 1 MAIN 2 MAIN 3

M_F4 M_F5 D_F1
MAIN 4 12vDC BILGE
OUTLET PUMP
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COPPER WIRE a a
B a % =) a ém.é a a
E\ 's'o-i '5';-'\ 'E'm-i :’-i NAVIGATION HORN 12vDC PLOTTER PLOTTER
< \ N \ N LT OUTLET 1 2
50 mm 50 mm DASH
% % % 3
= i = e F6é F7 F8 F9 F10
o~ LI|- ~— | o~ LI|- — | o~ LI|- — |~ LI|- — | o~
+ O +| + O +| + 4+ N+
£ 568 EE X6 x5
2 >
e 222 <3 <t
c == £ = VHF NMEA 2000 AUDIO AUX AUX
z S 1 2
© ™| ~ © Lf{ =
S| SIS S| 3
@ al | 2 @ = e
NI 19
COPPER WIRE a a
3 <\g 3 <
o {% N
/50 mm 50 mm
D
TO DECK HARNESS
-BS_X2a#1
6 RED -F2:1 MAIN_1_FD+ ]
6 RED Fa:1 MAIN_1 FD+ )
6 RED F7:1 MAIN_2_FD+ 3
6 RED -F9:1 MAIN_2_FD+ . sI71e 15
(NOT CONNECTED)  MAIN 3 FD+[7—~
E (oTconnecTeD)  MAN 3 D+~ 1-BS_X2a#1 43121
(8U BACK VIEW)
LNQLCQNNECIEmi%7 2635810
300 mm (NOT GONNECTED) Co
2635810
“BS_X2b#1
15 RED -F12 NAV LT IN 1
NOTICE! 25RED F2:2 HORN+ )
VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS 25RED -F32  12VDC_DASH+ 3
SHOWN IN EXAMPLE BELOW. 25RED F42  PLOTTER 1+ Y ST716
EXEMPTION: 25RED F5D PLOTTER 1+ 5 i XA
ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES 25RED -F6:2 VHF+ 6 -BS_XZb#'I
F THIS MARKING IS NOT NEEDED. G 15RED F72 N2K+ : 2635810 (8U BACK VIEW)
4 RED -F8:2 AUDIO+ 8
2635810
EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. E
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@ = @D @/ (= @/ E @ =S| [Ce= @
B
[ )
F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F19
NAVIGATION DECK INTERIOR UWLT UWLT PLOTTER PLOTTER VHF NMEA 2000 MACERATOR
c LT LT LT STB PORT 1 2 N
W)
A
F10 F11 Fi12 Fi3 Fi4 Fi5 Fi6 F17 F1i8 F20
OFF
ON
A
D HORN AUDIO AUDIO TRIM TOILET 12V DC 12V DC AUX AUX FRESH WATER
AMPLIFIER SYSTEM OUTLET OUTLET 1 2 PUMP
COOLER BOX DASH
U L
E
F
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NOTICE!

EXEMPTION:

ALL <5600mm WIRES AND BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED.

EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS.

VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS
SHOWN IN EXAMPLE BELOW.

AUDIO AMP: POWER + -A9a#1
S TO DECK HARNESS 200 mm 6 RED X41  AUDIO AMP+
-X4#1
|§| 1 AUDIO_AMP+ _ -Aga:t 6 RED
xam1 L3 2 —|INPUT- Ao § BLack AUDIO AMP: POWER - -A9b#1
2635310 (GUTBACKVIEW) 3 AMP_ON -A9:REM 1.5 BLUE/YELLOW 1400 mm 200 mm 6 BLACK X492 INPUT-
2635310
AUDIO AMP: REMOTE  -A9c#1
200 mm_ 18BLUEELLOW  x43 AMPON  mem
AUDIO AMP: SUB WOOFER -A9d#1
-LS5#1 SUBWOOFER 6 RED 1S5+ DK_SUBW+ . >4, 4
N DK_SUBW+ -A9d:Z1L+ 6 RED o
DK_SUBW- -AdZ1R- 6 GREY 7400 mm o
6 GREY 185: DK SUBW-  __ 4m.
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NOTICE!

EXAMPLE: RED 50mm2 WIRE MARKINGS.

BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS
SHOWN IN EXAMPLE BELOW.

EXEMPTION:

ALL BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED.

E

MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW.

EQUIVALENCY:
mm2 AWG

FOR EXAMPLE:

LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2
AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS.

CABLE SIZE IS 70mm2 --> MARKING AWG2/0.

50 mm2

70 mm2

95 mm2

120 mm2

AWGO

AWG2/0
AWG3/0
250 kemil

INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT RED

-G1a#1 [START BATTERY: +

START MAIN SW: 1 -M_S1a#1

NOTICE! CABLES WITH STICKER

FOR EXAMPLE
HEAVY AMP: POWER+

o ) 10 START BT+ -M_Sfa:t 50 RED 2100 mm -Glat START BT+%
5 50/10 50/10
11067/456N9V02 207
-M5a#1 |[ENGINE: ENG+ START MAIN SW: 2| -M_S1b#1
O ENG* M_Stb:1 50 RED /3700 mm Ma:t ENG+%>
50/10 50/10
INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT BLACK
-M5b#1 |[ENGINE: ENG- START BATTERY: -| -G1b#1
3 10 ENG- -G1b:1 50 BLACK AT00 mm Vb1 ENG-_10 5 -
50/10 50/10
208 11068/456N9V14
-B1a#1 [MAIN DC NEG. POINT START BATTERY: -| -G1c#1
O START_BT- -Gic 50 BLACK 1700 mm Blat START BT- 105
50/10 50/10
-TB1
-A_F1a#1 |ALT FUSE START: 1 START MAIN SW: 11 -M_S1e#1
@%BSC START_ALT_F+ -M Ste:t 50 RED GGG 1000 mm -AFlal BSC_START ALT F+j)<o)
HARRNARRARARIA
50/8 22823 50/10
NW 7 P;’(;g"n?g BLACK LABEL INSTRUCTIONS
NOTICE! PUT LABELS TO FUSE HOLDER
-A_F1b#1 |ALT FUSE START: 2 ENGINE: ALT| -M5c#1 BASE - NOT TO COVER. BASE
<O>BBSC ALT+ M5c:1 50 RED 3400 mm A Fib BSC ALTE —8\/@ i
50/8 50/8
INCLUDED (TOP VIEW)
LABEL LABEL LABEL LABEL
14978 ANL FUSE HOLDER
—A_F 1 #1 @ 150A @> LABEL LABEI ] — COVER
IGN PROT FUSE ANL 150A [ " > -A_F.1: ALT. FUSE START —BASE
13633 i o [-BHA_F.1: BOW HA MAIN FUSE]
(SIDE VIEW)
(with cover)
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INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT RED

-G1a-#1 |[START BATTERY: +

START MAIN SW: 1] -M_S1a-#1

10 . e 10
j @\) <O>START BT+ -M_Sfa-1 50 RED 2100 mm Gla-1 START BT+<O>
AN 50/10 50/10
11067/456N9V02 227 -M5a-#1 |[ENGINE PORT: ENG+ START MAIN SW: 2| -M_S1b-#1
5 10 ENG+ M_S1b-1 50 RED /3700 mm M5a-1 ENG+%)
50/10 50/10
NOTICE! INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT BLACK
BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS . -M5b-#1 [ENGINE PORT: ENG- START BATTERY: -] -G1b-#1
10 . . 10
SHOWN IN EXAMPLE BELOW. PRINTED EVERY 120mm. S0 ENG- -G1b-1 50 BLACK 4700 mm Msb-1 ENG-<O>
EXEMPTION: 50/10 50/10
ALL BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED. G -B1a-#1 [MAIN DC NEG. POINT START BATTERY: -| -G1c-#1 228 11068/456N9V14
O START_BT- Glo-d 50 BLACK 1700 mm Bla1 START BT- 25
50/10 50/10
EXAMPLE: RED 16mm2 WIRE MARKINGS. E
NOTICE! CABLES WITH STICKER
MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW.
FOR EXAMPLE
EQUIVALENCY: HEAVY AMP: POWER+
mm2 AWG
LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2 10mm2 = AWGS
AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS. 16mm2 = AWGE -D1a#1 |ALT ISOL: IN ENGINE STB: ALT| -M5c-#1
- 8 Mse- 50 RED 2700 mm Dia:t EXT_ALT+_®
25 mm2 AWG3 0 EXT_ALT+ M5c-1 R 5
FOR EXAMPLE: Bmm2 = ANG2 5% <50)/8
CABLE SIZE IS 25mm2 --> MARKING AWGS3.
-D1b#1 |ALT ISOL: OUT 1 ALT. FUSE START: 2| -A_F1b-#1
NOTICE! @>ALT START_ISOL+ _-A_Flb-1 35 RED 1900 mm -D1bt ALT_START ISOL+<@
BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS 35/6 35/8
SHOWN IN EXAMPLE BELOW.
EXEMPTION: -M_S1e-#1 [START MAIN SW: 1 -TB3 ALT. FUSE START: 1] -A_F1a-#1
ALL BLACK WIRES O L EXT_START_ALT F+ A Ffa1 3 RED AN 1000 mm Ste<tEXT_START ALT F+—55)
THIS MARKING IS NOT NEEDED. G 35/10 22823 35/8
NW 17 PP-MOD, BLACK
9001
-D1c#1 [ALT ISOL: OUT 2 o ALT. FUSE SERV: 2| -A_F2b#1
EXAMPLE: RED 50mm2 WIRE MARKINGS. E (O>ALT SERV ISOL+ -4 oo 3 RED 1900 mm Diet__ALT SERV IS0L+—55)
35/6 35/8
MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW.
-M_S2e#1 [SERV MAIN SW: 1 -TB4 ALT. FUSE SERV: 1| -A_F2a#1
EQUIVALENCY: O SERV_ALT_F+ -A F2at 35 RED RN 1000 mm M _S2e:1 SERV_ALT F+<@
mm?2 AWG 35/10 22823 35/8
LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2 50mm2 = AWGO Nw7 F’;’g’gﬂ?ﬁ BLACK
AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS. 70mm2 = AWG2/0
95 mm2 = AWG3/0
FOR EXAMPLE: 120mm2 = 250 kemil
CABLE SIZE IS 70mm2 --> MARKING AWG2/0.
INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT RED
-G2a#1 [SERVICE BATTERY: + -TB5 SERVICE MAIN FUSE: 1 -S_F1a#1
5 10 SERV BT F+ -S_Flat 50 RED A0 1700 mm -Gart SERV_BT F+8<O>
50/10 22823 50/8
NW 17 PP-MOD, BLACK
1600
11067/456N9V02 227 -M_S2a#1 [SERV MAIN SW: 1 o SERVICE MAIN FUSE: 2| -S_F1b#1
) 10_SERV BT+ -5 Fibit 50 RED 900 mm M_S2at SERV BT+8<O)
50/10 50/8
INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT BLACK
-B1g#1 |MAIN DC NEG. POINT SERVICE BATTERY: -] -G2b#1
O SERV_BT- -G2b:1 50 BLACK 1900 mm Blgi SERV_BT- 05
50/10 50/10
2208 11068/456N9V14
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1 3 4 5 8
LABEL LABEL
14978 ANL FUSE HOLDER
-A F.1-#1 100A > [
N Q& @) || pe=
IGN PROT FUSE ANL 100A - |~ || |-A_F.1-1ALT. FUSE START
20010 —= -
LABEL LABEL
14978 ANL FUSE HOLDER
- . [/
A _F2#1 |\ | 100A ) LABEL
—
IGN PROT FUSE ANL 100A - | — || [-A_F.2-1ALT. FUSE SERV
20010 —= -
LABEL LABEL
14978 ANL FUSE HOLDER
-S_F.1#1 150A > [
; Q& [@) || =
IGN PROT FUSE ANL 150A - | — || |-S_F.1: SERVICE MAIN FUSE
13633 = -
sy
OouUT1
14
(@]
<
(o]
?
outT2 |5 LABEL INSTRUCTIONS
Q—TNO :: NOTICE! PUT LABELS TO FUSE HOLDER
a BASE - NOT TO COVER. BASE
R
-D.1 30
: Q
22483 ¥ Qurs |
Battery Isolator 150A 1 input- 3 outputs 0 = =
(TOP VIEW)
—_— — LABEL LABEL
LABEI] T ] ____ _COVER
_ BASE

[-BHA_F.1: BOW HA MAIN FUSE]

(SIDE VIEW)
(with cover)
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1 2 3 4 5 6 7 8
E 4 ™ °
22978
CONNECTION CABLE 100CM P68 2,5mm2
WITH TUBE
by /AN 4
B
'S — O O O O O
w
7 2 —
= &
m ]
<
—
& E -A.20
X L O \ O 18440
@) 25A CHARGER
[a2)
+
° |
Axopar 22 SHORE POWER UNIT - EURO 3 = 12Vdc CABLES
5 8 l_l l_l l_l (NOT INCLUDED IN 32740)
[ .| [ - [ | Ll ‘WHWF (@] n ﬂ
2 lHEl z
o o —_~ =
S - S
S [ 1& S
<) i >4 o o0 oo
= k<]
2 Q K
~N (@) &
il bl &
Q & 2
< —~ — < v ™ <<
> L L o :N: > [sN] T
(o] = a a OB F % o
| 1 S ~ m < < ® 2
I s w = () > o S
E < X < E X E e g
6 3 2 oy 2 = 0= = <3
X .S ‘=g L <0mp Y 5
@ | < < 5]
O S o - < S — S &
< = S 5 3 > = 3 = =
! L I = N~ L (o)) k]
z <S8 X e : ~
>< o m
L £ 1) < 8
O S B s N
m < | VKL100-02P S5
— 3:' ' CONNECTION CABLE 100CM P68 1,5 mm2
3+ = WITH TUBE
IYe) i}
X L
0w - -AC_A.1
<F b (FEMALE) (MALE) PUV110-02
o~ VKL100-02P WALL SOCKET, Single-pos., flush mounting J
g CONNECTION CABLE 100CM 1P68 1,5 mm2 -AC_A1#1
S WITH TUBE "33
(o]
©
=
S
&
Y
% OUTSIDE THE BOAT STRUCTURE
5w -AC_X.1#1
593 *3/3
o 2 E
L EE
238= } %)
-AC_X.3#1 -AC_X3#1 20838 i
-AC_X.4#1 -AC_X4#1 SHORE POWER MLC ADAPTER 200mm - 2,5mm2 S E
— .  —1 N
-_— S
— e Z 0
(MALE) (FEMALE) x
31331-02 — ] =
Deck Contact 16A/250V S.S. IP56 I Shore Power Cable 16A/230V 25m
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NOTICE!
BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS
SHOWN IN EXAMPLE BELOW. PRINTED EVERY 120mm.

EXEMPTION:

ALL BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED.

EXAMPLE: RED 16mm2 WIRE MARKINGS. E

MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW.

NOTICE! CABLES WITH STICKER

FOR EXAMPLE
HEAVY AMP: POWER+

EQUIVALENCY:
mm2 AWG
LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2 10mm2 = AWGS
AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS. 16mm2 =  AWGS
smme = AWGS DYMO LABEL
FOR EXAMPLE: Bmm2 = AWG2
CABLE SIZE IS 25mm2 --> MARKING AWG3.
-B1j-#1 |[MAIN DC NEG. POINT [BT CHARGER: NEG (1)] -A20d-#1
O EXT_CHARGER- -A20d:-BAT 16 BLACK 2300 mm Bij:1___EXT_CHARGER- BAT
16/10
[BT CHARGER: START (2)] -A20a-#1
16 RED 1700 mm -CH Fib-1 __EXT START CHR+ JBAT E
-CH_F1b-#1 |CHR FUSE START: 2 .
<O>3EXT START_CHR+ -A20a:+BAT_E [BT CHARGER: SERV (3)] -A20b-#1
16/8 16 RED 1900 mm -CH F2b:1 _ EXT_SERV_CHR+ VBAT 1
19187
Connector Plug
-CH_F2b#1 [CHR FUSE SERV: 2
@%EXT SERV_CHR+  -A20b-+BAT 1
16/8
-M_S1f-#1 [START MAIN SW: 1 -TB6 CHR FUSE START: 1 -CH_F1a-#1
10 . . 8
o EXT START CHR F+ -CH F1a-1 16 RED L A 1000 mm -M S1f-1 EXT_START CHR F+<@
16/10 22822 16/8
NW 13 PP-MOD, BLACK
900mm
-M_S2f#1 [SERV MAIN SW: 1 -TB7 CHR FUSE SERV: 1 -CH_F2a#1
10 . . 8
O, SERV_CHR F+ -CH_Foa't 16 RED A 1000 mm M_S2f:1 SERV_CHR F+<O)
16/10 22822 16/8
NW 13 PP-MOD, BLACK
900mm
LABEL INSTRUCTIONS
NOTICE! PUT LABELS TO FUSE HOLDER
BASE - NOT TO COVER. BASE
INCLUDED ., :
14978 ANL FUSE HOLDER
- - T =0 [~
IGN PROT FUSE ANL 50A — .~ |~ [-CH_F1-: CHR FUSE START (TOP VIEW)
20009 b = LABEL LABEL
LABEL LABEL | L
14978 ANL FUSE HOLDER LABEIL —COVER
CH_F.2#1 D [
el @ S04 @ LABEL [-BHA_F.1: BOW HA MAIN FUSE]
IGN PROT FUSE ANL 50A - .~ || |-CH_F.2: CHR FUSE SERV
= = (SIDE VIEW)
20009 o o e :
(with cover)
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NOTICE!

EXAMPLE: RED 16mm2 WIRE MARKINGS.

BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS
SHOWN IN EXAMPLE BELOW.

EXEMPTION:
ALL BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED.

MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW.

E

EQUIVALENCY:
mm2 AWG
LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2 10mm2 = AWGS
AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS. 16mm2 = AWGE
25mm2 = AWG3
FOR EXAMPLE: Bmm2 = AWG2
CABLE SIZE IS 25mm2 --> MARKING AWGS3.

-B1j#1 |MAIN DC NEG. POINT

[BT CHARGER: NEG (1) -A20d#1

NOTICE! CABLES WITH STICKER

FOR EXAMPLE
HEAVY AMP: POWER+

DYMO LABEL

O L BSC_CHARGER- _-A20d-BAT 16 BLACK 2300 mm B1j1_BSC_CHARGER:- AT
16/10
[BT CHARGER: START (2)] -A20a#1
16 RED 1900 mm -CH_Fib:t BSC_START_CHR+ BAT E
-CH_F1b#1 [CHR FUSE START: 2 .
<O>BBSC START CHR+  -A20a:+BAT E
16/8
19187
Connector Plug
-TB2
-CH_F1a#1 |CHR FUSE START: 1 START MAIN SW: 1] -M_S1f#1
8 M S . 10
|_S1f: MeeaaannnnIn -CH_Fa:
<O>BSC START_CHR_F+ -M_S1f:1 16 RED Y 1000 mm CH_Fta:t BSC_START CHR F+<O>
16/8 22822 16/10
NW 13 PP-MOD, BLACK
900mm
LABEL INSTRUCTIONS
NOTICE! PUT LABELS TO FUSE HOLDER
BASE - NOT TO COVER. BASE
R
(TOP VIEW)
LABEL LABEL LABEL LABEL
14978 ANL FUSE HOLDER
- : V0 | — L
CH_F 1#1 @ 50A @ LABEL LABEI— COVER
IGN PROT FUSE ANL 50A - % | | |-CH_F.1: CHR FUSE START —BASE
20009 i o [-BHA_F.1: BOW HA MAIN FUSE]
(SIDE VIEW)
(with cover)
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DRILLING HOLES -AC_H.1

29654 15099
Enclosure 4-mod 217x141x105 mm

|

- @ o

PG13,5 = 21mm

LAB E |_ CUT UNNECESSARY LABEL

POWER
ON LIGHT

RECIDUAL CURRENT SOCKET B8T. CHARGER

CIRCUIT BREAKER — — -
B W AL (L |

7 32828 SHORE POWER UNIT ;
NWD}“ 230V AC, 50Hz J 164 A\
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SPC TARKASTUSPOYTAKIRJIA

SPC INSPECTION SHEET

TUOTE TARRA/
PRODUCT LABEL

* PPKKVW-JARJESTYSNUMERO / DDMMYY-RUNNING NUMBER (Esim. 11. maaliskuuta 2013 tehty tuote on sarjanumeroltaan 110313-01, seuraava on 110313-02 jne.)

SARJANUMERO* / SERIAL NUMBER*

JOHDOT KIINNI OIKEIN / CORRECT CONNECTIONS

MAADOITUS TULEVAT JA LAHTEVAT / GROUND CONNECTION IN AND QUT

WS JATOTSIT IFASENNOSSA / RCBO AND CIRCUIT BREAKERS IN I-POSITION

ERISTYSVASTUS (mA) max lukema ** / ISOLATION RESISTOR (mA) max **

MAAPIIRI 10A (Ohm) max lukema ** / GROUND CIRCUIT 10A (Ohm) max **

TOIMINNALLINEN JAVVS TESTAUS / FUNCTIONAL AND RCBO TEST

SARJANUMERO TARRA / SERIAL NUMBER STICKER

PVM / DATE

TESTASI/ TESTED BY

Tehty CENELEC EN 50106 mukaan / Made according to CENELEC EN §0106

**ERISTYSVASTUS JA MAAPIIRI TESTATTAVA JOKAISEEN SISAANTULOON JA ULOSMENOON / ISOLATION RESISTOR AND GROUND CIRCUIT SHOULD BE TESTED FOR EVERY IN AND OUT

RAJA-ARVOT [/ LIMITS:
ERISTYSVASTUS / ISOLATING RESISTOR 1000V = <20mA
MAAPIIRI / GROUND CIRCUIT 10A = <0,2 Ohm
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28 Warning label positions
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HXDPHR' 1 Toilet compartment water sink - Option with a water

system

1 Toilet compartment water sink - Option with a
water system

© 2021 Axopar Boats Page 4
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2 Fuel fill cap port side

2 Fuel fill cap port side

Gasoline vapors are explosive! Avoid serious injury or
death from fire or explosion, resulting from leaking fuel.
Inspect system for leaks at least once a year.

Contents can be under pressure.
Open slowly in a well ventilated area.

The use of fuels containing ethanol higher than
10% (E-1 0') can damage your engine or fuel
system and will void the warranty. Never use (E-85).

Open flame appliances can ignite ine vapors
causing death or injuries from the fire or explosion.
Tum Ia' all open flame appliances when refueling.

© 2021 Axopar Boats Page 5
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2 Fuel fill cap port side

Fuel fill cap port side, Canadian requirement

GASOLINE VAPOURS MAY CAUSE FIRES OR EXPLOSIONS
Do not overfill fued tank.
Keep the craft away from open flames and sparks.
Do not stan craft in iguid gascline or are

MWMM[U"‘ITMNII;&[

LES GAZ EMANENT DE L'ESSENCE PEUVENT PROVOOUER UN INCENDIE OU
UNE EXPLOSION
M pas Faine déborder be néservoir,
Garder 'embarcation i bonne distance des Sammes nues of des sancelles.
al y aun ‘o= vl y 2 wn degagement de vageurs.

| Mo pas "
Tougours replaces e couvercle du moteur (ou e sidge) avant le démarrage.

AVIOID SERIOUS INJURY OR DEATH FROM FIRE OR EXPLOSION
WESULTING FROM LEAKING FUFL

apect system for leaks fequently

I

DANGER DE BLESSURE GRAVE OU DE MORT RESULTANT D'UNE
EXPLOSION OU D'UN INCENDIE PROVOQUE PAR UNE FUITE DE
CARBURANT

g b Ayt egulin il pour &' quil o'y @ aucime Tuite

© 2021 Axopar Boats
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3 Multistorage compartment

3 Multistorage compartment

NO VENTILATION IS PROVIDED.
FUEL VAPORS ARE A FIRE AND EXPLOSION
HAZARD. TO AVOID INJURY OR DEATH,
DO NOT STORE FUEL OR FLAMMABLE

W LIQUIDS HERE.

© 2021 Axopar Boats Page 7
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4 U-sofa option with stern hatch

4 U-sofa option with stern hatch

NO VENTILATION IS PROVIDED.
FUEL VAPORS ARE A FIRE AND EXPLOSION
HAZARD. TO AVOID INJURY OR DEATH,
DO NOT STORE FUEL OR FLAMMABLE

m LIQUIDS HERE.

© 2021 Axopar Boats Page 8
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5 Aft storage

5 Aft storage

Installation of Maintenance
free AGM batteries are only allowed
in this area.

© 2021 Axopar Boats Page 9
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6 Electric box and electric distribution board

6 Electric box and electric distribution board

‘_E‘S.‘ I’ Y 6
=

&«

AN A A

A CAUTION

IF SWITCH IS TURNED OFF
WHILE ENGINE 1S RUNNING
ALTERNATOR WILL BE DAMAGED.

ELECTRICAL SHOCK AND FIRE HAZARD. FAILURE TO FOLLOW
THESE INSTRUCTIONS MAY RESULT IN INJURY OR DEATH.

(1) Turn off the boat's shore power connection switch before connecting
or disconnecting the shore power cable.
(2) Connect shore power cable at the boat first.
(3) If polarity-warning indicator is activated, immediately disconnect cable.
(4) Disconnect shore power cable at shore outlet first.
(5) Close shore power inlet cover tightly.

DO NOT ALTER SHORE POWER CABLE CONNECTORS

© 2021 Axopar Boats Page 10
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6 Electric box and electric distribution board

ELECTRICAL SHOCK AND FIRE HAZARD. FAILURE TO FOLLOW
THESE INSTRUCTIONS MAY RESULT IN INJURY OR DEATH.

(1) Turn off the boat's shore power connection switch before connecting
or disconnecting the shore power cable.
(2) Connect shore power cable at the boat first.
(3) If polarity-warning indicator is activated, immediately disconnect cable.
(4) Disconnect shore power cable at shore outlet first.
(5) Close shore power inlet cover tightly.

DO NOT ALTER SHORE POWER CABLE CONNECTORS

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ET D'INCENDIE. LE NON
RESPECT DE CES INSTRUCTIONS PEUT CAUSE DES
BLESSURES SERIEUSES OU LA MORT.

(1) Fermer l'interrupteur de I'alimentation a terre avant de raccorder ou

de débrancher le cable d'alimenation.

(2) Raccorder d'abord le cable d'alimentation a terre au navire.

(3) Si l'indicateur de polarité est activé, débrancher immédiatement le
cable d'alimentation.

(4) Débrancher d'abord le cable d'alimentation a terre de la borne du quai.
(5) Fermer hermétiqguement le couvercle du cable d'alimentation a terre.

NO PAS MODIFIER LE CABLE D'ALIMENTATION A LA TERRE

Shore power warning label - Canadian requirements.

© 2021 Axopar Boats

Page 11



P ==V =k

7 Engine bay

7 Engine bay

LIOWIDS HERE IT IS 1LLEGAL FOR ANY VESSEL TO DUMP
PLASTIC TBASH ANYWHERE IN THE OCEAN OR
NAVIGABLE WATLRS OF THE UNITED STATES.
ANNEX V OF THE MARPOL TREATY 18 AN

INTERNATIONAL LAW FOR A CLEANER, SAFER
MARINE ANVIRONMENT. VIOLATION OF THESE
REQUIREMENTS MAY RESULT IN CIVIL PENALTY
UP TO $25.008, FINE AND IMPRISONMENT.

B 1o, s
3TO 12 MILES ILLEGALTO DUMP ~ ILLEGAL TO DUMP

ILLEGAL TO DUMP
PLASTIC
U.S LAKES. RIVERS, DUNNAGE, LINING & PACKING

PLASTIC PLASTIC

DUNNAGE, LINING &
PACKING MATERIALS

BAYS, SOUNDS AND MATERIALS THAT FLOAT, ALSOIF  THAT FLOAT

3MILES FROM SHORE  NGT GROUND TO LESS THAN

ILLEGAL TO DUMP
PLASTIC & GAFBAGE  onem | CROCKERY
PAPER  METAL RAGS  METAL

RAGS CROCKERY

FOOD
GLASS DUNNAGE GLASS
F{ o I

e —

e B S

State and local regulations may further restrict the disposal of garbage

© 2021 Axopar Boats
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7 Engine bay

DISCHARGE OF OIL PROHIBITED
THE FEDERAL WATER POLLUTION CONTROL ACT PROHIBITS THE
DISCHARGE OF QIL OR OILY WASTE INTO OR UPON THE NAVIGABLE
WATERS OF THE UNITED STATES, OR THE WATERS OF THE CONTIGUOUS
ZONE, OR WHICH MAY AFFECT NATURAL RESOURCES BELONGING TO,
APPERTAINING TO, OR UNDER THE EXCLUSIVE MANAGMENT AUTHORITY
OF THE UNITED STATES, IF SUCH DISCHARGE CAUSES AFILM OR
DISCOLORATION OF THE SURFACE OF THE WATER OR CAUSES A SLUDGE
OR EMULSION BENEATH THE SURFACE OF THE WATER. VIOLATORS ARE
SUBJECT TO SUBSTANTIAL CIVIL PENALTIES AND/OR CRIMINAL
SANCTIONS INCLUDING FINES AND IMPRISONMENT.
L./}

© 2021 Axopar Boats Page 13
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8 Swim platform

8 Swim platform

A DANGER

CARBON MONOXIDE (CO) CAN CAUSE BRAIN DAMAGE DR DEATH.
ENGINE AND GENERATOR EXHAUST CONTAINS ODORLESS

AND COLORLESS CARBON MONOXIDE GAS. CARBON MONOXIDE
WILL BE AROUND THE BACK OF THE BOAT WHEN ENGINES

OR GENERATORS ARE RUNNING. MOVE TO FRESH AIR IF YOU FEEL
NAUSEA, HEADACHE, DIZZINESS, OR DROWSINESS.

ROTATING PROPELLER MAY CAUSE
SERIOUS INJURY OR DEATH.
DO NOT APPROACH OR USE

s LADDER WHEN ENGINE 1S RUNNING.

© 2021 Axopar Boats Page 14



9 Water ski pole
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9 Water ski pole

A WARNING

SKI POLE MUST BE SECURED WHEN IN
USE. TOW ROPE MAY BACKLASH INTO
COCKPIT. DO NOT USE TO TOW ITEMS

SUCH AS TUBES OR OTHER TOWABLES.

MAX TOW LOAD CAPACITY IS 130 KG.

Page 15
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AXOrrRAr= 10 Starboard bulkhead

10 Starboard bulkhead

AVOID PERSONAL INJURY
STAY INSIDE DECK RAILS (AND GATES)
WHEN BOAT IS UNDERWAY.

© 2021 Axopar Boats Page 16
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11 Console

QUALIFIED OPERATOR TO BE IN CONTROL AT ALL
TIMES. OPERATION BY AN UNQUALIFIED OPERATOR
CAN CAUSE LOSS OF CONTROL. THIS MAY RESULT
IN SEVERE INJURY, DEATH, OR PROPERTY DAMAGE.
BOAT STABILITY AND HANDLING WILL CHANGE WITH
WEIGHT DISTRIBUTION.
READ OWNERS MANUAL BEFORE USE.

ATTACH SHUT DOWN SWITCH LANYARD
TO QUALIFIED OPERATOR WHILE ENGINE
IS IN OPERATION. UNCONTROLLED BOAT
MAY CAUSE INJURY OR DEATH.
READ OWNERS MANUAL BEFORE USE.

USE CAUTION WITH SKIER
IN TOW AS TOW ROPE MAY
BACKSPLASH INTO COCKPIT
WHEN RELEASED.

Page 17
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11 Console

ROTATING PROPELLER MAY CAUSE
SERIOUS INJURY OR DEATH.
SHUT OFF ENGINE WHEN
s NEAR PERSONS IN THE WATER.

CARBON MONOXIDE (CO) CAN CAUSE BRAIN DAMAGE OR DEATH.
ENGINE AND GENERATOR EXHAUST CONTAINS ODORLESS

AND COLORLESS CARBON MONOXIDE GAS. SIGNS OF CARBON
MONOXIDE POISONING INCLUDE NAUSEA, HEADACHE, DIZZINESS,
DROWSINESS, AND LACK OF CONSCIOUSNESS. GET FRESH AIR
IF ANYONE SHOWS SIGNS OF CARBON MONOXIDE POISONING.
SEE OWNER'S MANUAL FOR INFORMATION REGARDING CARBON
MONOXIDE POISONING.

BOATMAN’S CHECK LIST

For maxlmum enjoyment and safety, check each of these items
BEFORE you start your engine:

v DRAIN PLUG (Securely in place?)

v LIFE-SAVING DEVICES (One for every person on board?)

v STEERING SYSTEM (Working smoothy and pro

»/ FUEL SYSTEM (Adequate fuel? Leaks? Fumes?
v’ BATTERY (Fully charged? Cable terminals clean and tight?)
ENGINE In neutral?

\/ CAPACITY PLATE u overloaded or overpowered?)

v WEATHER CONDI IO Safe to go out?

v ELECTRICAL EQUIPMENT (Lights, horn, pump, etc.?)

v EMERGENCY GEAR (Fire extinguisher, bailer, paddle, anchor &

line, signaling device, tool kit, etc.?)

../ & © NMMA 1981

* 0N ® NAZIA,, N
o’ 70 Uy

© 2021 Axopar Boats
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11 Console

Location of Certification plates

Certification plate, US version

© 2021 Axopar Boats Page 19



11 Console

Axopar Boats Oy
Keilaranta 1, 02150 Espoo Finland

T

600 kg

Certification plate, EU version

© 2021 Axopar Boats
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12 Front seats

12 Front seats

AVCID SERIOUS INJURY OR DEATH.
UNEXPECTED SEAT ROTATION MAY
CAUSE EJECTION OF OCCUPANT.

LOCK SWIVEL WHEN SPEED
EXCEEDS 5 MPH.

© 2021 Axopar Boats Page 21
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13 Aft bench

13 Aft bench

-
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14 Fastening points

14 Fastening points

© 2021 Axopar Boats Page 23
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Amerikka

13 Liite V: Vieraslajien leviamisen estaminen —
Pohjois-Amerikka

Perustuen asiakirjaan

ABYC T-32 Design and Construction in Consideration of Aquatic Invasive Species 7/21
© 2021 American Boat & Yacht Council, Inc
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1 Decontamination criteria based on UMPS lll, Table 3

1 Decontamination criteria based on UMPS lI|,

Table 3

The table is a summary of scientific research indicating the lethal water temperature at point of contact
and duration for decontamination. Information is grouped by the location of the boat that is targeted and
the life form of Dreissenid mussel targeted (e.g., adult mussel or veliger). Please refer to the Student
Training Curriculum for Watercraft Inspectors and Decontaminators to Prevent and Contain the Spread of
Aquatic Invasive Species in the USA for complete step by step procedures.

)

.1
Boat part/ Water Duration Type of Target
location temperature (sec) application life stage
High pressure
Hull 140°F 10 2) Adult
spray
. . Low pressure
Exterior Trailer 140°F 70 3) Adult
spray
PFDs, anchor, 140°F 10 Low pressure Adult or Veliger
paddle spray
) Gimbal 140°F 132 Low pressure Adult
Propulsion spray
system
Engine 140°F°), © See note”. Flush® Veliger
Low risk
— Flush®
Ballast tanks 120°F 130 Veliger
High risk — Fill
and flush
Interior
Live well/bait well 120°F 130 Low pressure Veliger
spray or flush
Bilge 120°F 130 Flush or low Veliger

pressure spray

1) The times listed are the minimum times necessary to achieve mortality.
2) High pressure = 3000 psi.
3) Low pressure = using the pressure from the decontamination unit with no nozzle, not to exceed 60

psi (essentially a garden hose flow).
4) Flush = adding water to a compartment of a boat to treat or force the water out.

5) These temperatures denote the exit temperature (i.e., temperature of water exiting the boat not
exiting the wand or flush attachment).

6) When flushing engines with a dedicated connection (not muffs), the pressure should be limited to
less than 60 psi to prevent internal engine damage. The maximum input temperature during flushing
should not exceed 140°F.

7) NOTE: Engine flushing relies on the exit temperature as a guideline for decontamination duration.

© 2021 Axopar Boats
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2 Example of AIS Owner's Manual Information

2 Example of AIS Owner's Manual Information

Aquatic invasive species

Aquatic invasive species (AlS) are plants and animals that occur in waters in which they are not native
and whose introduction causes or is likely to cause economic or environmental damage or harm to
human health. AIS have a negative impact on the waterway, its native species, and recreational and
commercial uses of the waterway.

As responsible boaters and citizens, each boat owner should do their part to prevent the spread of these
aquatichitchhikers. In many cases, it is also required by law. Check local regulations for any waterway
where you will boat.

After each boating trip, follow these three simple steps before you leave the water access to stop the
spread of AIS: Clean, Drain, and Dry. This is the boater's way to help protect the environment from the
damage that AIS can cause.

STOP AQUATIC
HITCHHIKERS!

Be A Good Steward. Clean. Drain. Dry

StapAguaticHitchhilkers. org

Clean

Inspect and remove all aquatic plants, animals, mud, and debris from the boat, engine, trailer, anchor,
and any watersports equipment.

* Rinse, scrub or wash, as appropriate, away from storm drains, ditches, or waterways.
* Rinse watercraft, trailer, and equipment with hot water, when possible.

*  Flush motor according to owner's manual.

Drain

Completely drain all water from the boat and its compartments, including but not limited to the bilge,
wells, lockers, ballast tanks or bags, bait containers, engines, and outdrives.

Dry

Allow the boat to completely dry before visiting any other bodies of water.

© 2021 Axopar Boats Page 4
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2 Example of AIS Owner's Manual Information

Anchor

i Il i
Dock Lines \LIW\W& Bilge oibie
WP s /  Area

Rollers  Motor
Trailer Axle &

Bunks

NOTE: Some localities may require inspection or decontamination before and/or after launching. Check
state and local laws and regulations for requirements prior to traveling to go boating.

© 2021 Axopar Boats Page 5
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3 Additional boat-specific recommendations

3 Additional boat-specific recommendations

Nonmotorized watercraft
Canoes, rafts, kayaks, rowboats, paddleboats, inflatables, sculls, and other nonmotorized recreational
watercraft also require proper treatment.

» Clean straps, gear, paddles, floats, ropes, anchors, dip nets, and trailer before leaving the water
body.

* Dry everything completely between each use and before storing.

« Wear quick-dry footwear or bring a second pair of footwear with you when portaging between
waterbodies.

Sailboats

+ Clean centerboard, bilge board, wells, rudderpost, trailer, and other equipment before leaving
the water body.

» Drain water from boat, motor, bilge, ballast, wells, and portable bait containers before leaving
the water body.

Motorized watercraft

* Inspect and clean motor or engine, including the gimbal area; trailer, including axles, bunkers,
and rollers; anchors; dock lines; and equipment before leaving the water body.

« Drain live wells, bait containers, ballast and bilge tanks, and engine cooling systems.

Jet boats and personal watercraft (PWCs)

* Inspect and clean hull, trailer, intake grate, and steering nozzle, etc.
« Clean hull, trailer, intake grate, and steering nozzle, etc before leaving the water access.

* Run engine 5-10 sec to blow out excess water and vegetation from internal drive before leaving
the waterbody.
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